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1.

Uvod

Glavni cilj ovih uputa za uporabu je sigurnost ,Covjeka

i stroja” u skladu s EZ s Direktivom o strojevima. Upute
su namijenjene svim osobama koje se bave ovim strojem
ili sustavom i njihovim pogonom, a posebno osoblju za
rukovanje.

® Kao osoba zaduzena za rukovanje/odrzavanje prvo
procitajte ove upute za uporabu i upoznajte se
s rukovanjem i sigurnim radom stroja, kao i s potrebnim
radovima na postavljanju alata, odrzavanju ifili popravcima
koje treba izvesti pravilno i sigurno.

¢ V/asa osobna sigurnost i sigurnost vaseg okruzenja, kao
i siguran rad stroja bez ugrozavanja drugih dobara ili
okoliSa zajamceni su samo ako ste upoznati sa svim
napomenama u ovim uputama za uporabu, napomenama
0 zastite na radu te vazecim sigurnosnim propisima i ako ih
se pridrzavate.

® Kao kupac ifili operator, pobrinite se da ove upute za
uporabu prije prvog pustanja u rad stignu do vaseg osoblja
za rukovanje/odrzavanje, da su uvijek dostupne izravno
na stroju te da se poStuju informacije i upozorenja u ovim
uputama za uporabu, kao i vazeca tehnicka pravila, pravila
o zastiti na radu odn. sigurnosni propisi.

Ove upute za uporabu stoga ne oslobadaju operatora
obveze da razvije zdravstvena i sigurnosna pravila koja su
uspostavljena ovisno o njegovim proizvodnim zahtjevima/
potrebama, u skladu s odredenom kombinacijom sustava/
stroja te prema posebnim uvjetima postavljanja, specijalnim
vrstama priklju¢aka ifili svojstvima alata odn. komponenata
te da razvija sigurnosne radne procese i primjenjuje ih odn.

prepusti da ih drugi primjenjuju i nadzire njihovo poStovanje.

Vaine napomene
Usluga aZuriranja

Ove uputa za uporabu nije potrebno azurirati. U slu¢aju
izmjena/dopuna nakon isporuke stroja, operator je odgovoran
za azuriranje ovih uputa za uporabu vlastitim dodacima ili
dodacima koje je eventualno dala tvrtka

Paul Hettich GmbH & Co. KG.

Zadrzavamo pravo izmjena i poboljSanja svih tehnickih
podataka, informacija i ilustracija u bilo kojem trenutku
u interesu daljnjeg tehnickog razvoja.

Aktualnost

Zakoni, pravilnici, smjernice, tehnicka pravila itd. navedeni
u ovim uputama za uporabu, kao i izjave izvedene iz njih,
odgovaraju statusu u vrijeme izrade ovih uputa.

Njih treba uzeti u obzir u njihovoj najnovijoj, valjanoj verziji,
koje ¢e operator aZurirati na vlastitu odgovornost i uvijek ih
koristiti u njihovoj restriktivnijoj (strozoj) verziji.

Osim toga, napominjemo da sadrzaj ovih uputa za uporabu
nije dio ranijeg sporazuma, obecanja ili pravnog odnosa niti
ga treba promijeniti. Sve obveze tvrtke Paul Hettich GmbH
& Co. KG proizlaze iz odgovarajuéeg ugovora o isporuci,
koji takoder sadrzava ili upucuje na potpuni i iskljuéivo
vazedi propis o jamstvu. Ove odredbe ugovornog jamstva
nisu prosirene niti ograni¢ene podacima u ovim uputama za
uporabu.

3. Valjanost ovih uputa za uporabu

® Qve upute za uporabu vrijede samo za ovaj stroj.

® Za sve upite i narudzbe rezervnih dijelova uvijek navedite
broj stroja.

Izjave u ovim uputama za uporabu o dijelovima opreme koji
nisu ukljuceni u sadrzaj isporuke sluze samo u informativne
svrhe. Na temelju tih izjava ne nemate pravo opremiti stroj
tim predmetima opreme.

Podrudje valjanosti

Ove upute za uporabu sastavljene su u skladu s direktivama
EZ-a, europskim (uskladenim) standardima itd. Napomene
sigurnosti na radu, zastiti okolisa i sigurnosnim propisima
mogu odgovarati propisima o spre¢avanju nesreca |
op¢inskim propisima o osiguranju od nezgoda koji joS uvijek
nisu uskladeni u Njemackoj ili DIN standardima ili tehnickim
Fropi)sima navedenim u dodatku Zakona o sigurnosti opreme
GSG).

Kupac/operator mora na vlastitu odgovornost:

® navedene zakone, uredbe, smjernice itd. smatrati
prakti¢nom osnovom za sigurno rukovanje i odrZavanje

e izmjeriti njihovu provedbu i uskladenost s nacionalnim/
regionalnim/unutarnjim propisima

® sam postaviti dodatnu sigurnosnu ili zastitnu opremu koju
propisuju nadlezna lokalna, regionalna ili drzavna tijela i
pricvrstiti je prije prvog pustanja u rad.

Pridrzaj autorskih prava © 2012

Paul Hettich GmbH & Co. KG
D-32278 Kirchlengern

Ove upute za uporabu zasticene su autorskim pravima
tvrtke Paul Hettich GmbH & Co. KG u skladu sa Zakonom o
autorskim pravima od 9. rujna 1965. godine. To se posebno
odnosi na pravo na umnozavanje i distribuciju, kao i na
prijevod. Tvrtka Paul Hettich GmbH & Co. KG zadrzava
osobito sva prava u slucaju dodjele patenta ifili registracije
korisnog modela.

. Osobna odgovornost operatora

Kupac/operator odgovoran je osigurati

® da se postuju propisi o zastiti na radu, propisi o sigurnosti
i zastiti okoliSa odn. propisi o zbrinjavanju stroja, rukovanju
njime, kao i da se posStuju mjere pregleda, odrzavanja
i popravaka

® da se ne izvode nestruc¢ne izmjene ili preinake na stroju
i sigurnosnim uredajima

® da se iskljuci neprikladna, nestru¢na ili nenamjenska
uporaba stroja.

. Servis

Ako imate dodatna pitanja, tehnicke probleme ili trebate
rezervne dijelove itd. obratite se izravno tvrtki
Paul Hettich GmbH & Co. KG.

973

hr



2. EZ izjava i zapisnici

1. EZizjava o sukladnosti
2. VaZna napomena
3. Dokaz o pouci

974

974
975
975 1. EZ izjava o sukladnosti

EZ izjava o sukladnosti odvojeno je prilozena.



2. Vazna napomena uklju€ivanje i rukovanje te, u sluéaju kvara, odgovarajuce
propise i da ¢u ih se pridrzavati. Poznato mi je da
nepoStovanje propisa moze dovesti do nesrec¢a i opasnosti za
Izri¢ito vam skre¢emo pozornost na Cinjenicu da u sluéaju ljude i imovinu te za stroj ako se ne slijede ove upute.
preinaka/izmjena itd. na prethodno navedenim strojevima, EZ
izjava o sukladnosti postaje nevaZeca.

Tvrtka koja obavlja preinake mora nadopuniti EZ izjavu

i prosiriti ili ponovno izraditi dokumentaciju za trenutacnu

i promijenjenu preinaku.

(Cl. 8. st. 6. EZ Direktive o strojevima)

Daljnja uporaba i preinake

3. Dokaz o pouci

Potpisnici u ovom zapisniku svojim potpisom potvrduju
to¢nost sljedecih podataka i informacija.

Potvrda

Ovim potvrdujem da sam procitao upute za uporabu za stroj:
Naziv BlueMax Mini Modular

Vrsta Automat za busenje i upreSavanje

Stroj br.

i da ih razumijem.

Nadalje, obvezujem se da ¢u poStovati opée sigurnosne
upute, upute za odrzavanje i njegu, kao i upute za

Ime Vrsta dobivene obuke Potpis
Datum osobe
P . g od/do ; o koja je prosla
Osoba koja je izvrsila Osoba koja je prosla BRI Sigurnosni pro O Dl

obuku obuku pisi
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1. Osnovno

Ove upute za uporabu izradene su u skladu s europskim EU
standardom i moraju uvijek biti dostupne na dohvat ruke na
stroju.

Napomena za osoblje za rukovanje

Tvrtka Paul Hettich GmbH & Co. KG izradila je ovaj stroj
prema trenutacnom stanju tehnike i postojec¢im sigurnosnim
propisima. Bez obzira na to, ovaj stroj moze predstavljati
opasnost za osobe i imovinu ako se stroj upotrebljava
nepropisno ili nije u skladu s namjenom ili ako se ne postuju
sigurnosne upute.

Struéno rukovanje i pazljivo odrzavanje osiguravaju visoku
u€inkovitost i dostupnost stroja. Stoga preporucujemo da
ovim poglavljima posvetite posebnu pozornost.

Oprez!

Svaka osoba, ¢iji je zadatak instalacija, opremanje
materijalom, rukovanje ili odrzavanje stroja, mora
proditati upute za uporabu i razumjeti ih.

To obuhvaca da:
®razumijete sigurnosne napomene na stroju i u tekstu

supoznate raspored i funkciju razli¢itih mogucénosti
rukovanja.

Strojem smije upravljati samo osoblje koje je obuceno za taj
stroj i odredeno u tu svrhu. Svi radovi na i sa strojem smiju se
izvoditi samo u skladu s ovim uputama. Stoga se ove upute
obavezno moraju Cuvati na dohvat ruke u blizini stroja i biti
zasticene.

Moraju se postovati opci, nacionalni ili interni sigurnosni
propisi (npr. noSenje zastitnih naocala, zastitne odjece,
zastite za sluh, zastitne cipele itd.).

& Oprez!
Nadleznosti za rukovanje strojem moraju biti jasno

definirane i posStovane kako ne bi bilo nejasnih
kompetencija sa stajalista sigurnosti.



2. Napomene o uputama

Opis vrijedi za sve izvedbe ovog stroja. Slike u uputama za
uporabu mogu se razlikovati od stvarne izvedbe, ali to ne
mijenja Cinjeni¢ni sadrZzaj informacija.

Upute za uporabu ne sadrze upute za popravak stroja.

Upute za uporabu podijeljene su prema aktivnostima na
stroju i ugradnim sklopovima, u kojima je opisana isporucena
verzija kao i moguca dodatna ili alternativna oprema. Zeljene
informacije mozZete brzo pronaéi pomocu tablice sadrzaja.

Ove upute za uporabu ne smiju se reproducirati, ni u cijelosti
ni djelomicno, ili prosljedivati tre¢im stranama bez naseg
dopustenja.

Stroj je projektiran i proizveden u skladu s najnovijim
dostignucima te je u savrSenom stanju u sigurnosno-
tehni¢kom smislu, a operativno siguran kada se
upotrebljava prema namjeni i u skladu s dogovorenim
tehnic¢kim podatcima, drugim radnim uvjetima i svojstvima
komponenata.

? Opasnost!

Stroj moze predstavljati opasnosti za osoblje za
rukovanje ili trece strane, za stroj ili drugu imovinu
te za okolis ako ga je nestrucno ili nenamjenski
instaliralo, postavilo, servisiralo ili popravilo
nedovoljno kvalificirano osoblje odn. ako se njime
rukuje u stanje koje nije sigurnosno-tehnicki
besprijekorno.

Mjesto postavljanja stroja i komponente koje treba obraditi
te emisije (buka itd.) koje nastaju tijekom rada mogu
predstavljati dodatne opasnosti za osobe, materijalnu
imovinu ili okolis. Operator je odgovoran za to da poduzme
odgovarajuce mjere za zastitu od takvih opasnosti koje su
neizbjezne, a za koje proizvodac stroja nije odgovoran.

Upozorenje!

U ovoj izvedbi stroj se ne smije postavljati i

upotrebljavati u potencijalno eksplozivnim podrugjima.

3. Neformalne sigurnosne mjere

Cuvajte ove upute za uporabu neposredno pored stroja, u
podrugju izravnog pristupa osoblja za rukovanje i odrzavanje.

Oznaénu plocicu i informacije o sigurnosti i opasnostima,
upozorenja i tekstualne informacije na stroju uvijek drzite u
Citljivim stanju i odmah zamijenite natpise/naljepnice ako su
osteceni.

. Obveza operatora

Imajte na umu da su odgovornost i rizik za sigurno izvodenje
radova nafsa strojem, kako za vase zaposlenike tako i za trece
strane koje ste angazirali, iskljucivo vasi.

¢ Qbvezite sve osobe koje rade sa strojem da se pridrzavaju
zasStite zdravlja i sigurnosti na radu, sigurnosnih propisa i
informacija u ovim uputama za uporabu.

® Poduzmite hitne mjere kako biste sprijecili opasnosti ili
kako biste se pridrzavali zdravstvenih i sigurnosnih propisa
odmah nakon $to ste postali svjesni takve opasnosti ili
nepostovanja propisa.

® Prije prve uporabe stroja, nakon duzeg razdoblja mirovanja
ili nakon radova odrzavanja ili popravka, neka stru¢njak
provjeri neograni¢enu radnu sigurnost i funkcionalnost
stroja.

e Neispravnosti/kvarove i ostecenja na stroju otklonite
odmah, propisno, sigurno te u potpunosti.

¢ Obavijestite osoblje za rukovanje i trece strane koje rade u
vase ime o opashostima koje predstavlja stroj, opasnostima
na mjestu postavljanja ili okolnim uvjetima koji su opasni
za zdravlje.

¢ Potaknite sve osobe koje ste angazirali da rade na nacin
koji je besprijekoran u smislu zdravlja i sigurnosti.

¢ Nadzirite koristenje propisane osobne zastitne opreme.

® Za sve mjere angazirajte samo kvalificirane ili odgovarajuce
upucene osobe.

¢ Odredite jasne odgovornosti za rukovanje strojem i radove
odrzavanja te imenujte nadzornika.

® Obavezno isklju€ite opasnosti zbog nejasnih kompetencija
pri rukovanju strojem i njegovom odrZzavanju.

. Upute za korisnika

Pobrinite se za propisno zbrinjavanje svog otpada i starog
materijala koji nastanu tijekom instalacije, rada i odrzavanja.

Prije svakog pustanja u rad, operater stroja mora se uvjeriti
u to i osigurati da u podru¢ju opasnosti stroja nema ljudi
ili predmeta. Korisnik smije upotrebljavati stroj samo u
ispravnom stanju. Svaku promjenu treba odmah prijaviti
sljedecoj odgovornoj osobi.

. Struénjaci i upuéene kvalificirane osobe

Samo kvalificirane, osposobljene ili upuéene osobe smiju
izvoditi sljedec¢e radove na stroju:

® vizualne provjere, pregledi

e rukovanje (pustanje u rad, iskljucivanje), vizualan nadzor
stroja u radu

e Cisc¢enje iskljucenog i odspojenog stroja

e trazenje kvarova na stroju koji radi, a nakon iskljucivanja
otklanjanje mehanickih/elektriénih kvarova

® radovi odrzavanja i popravaka
e stavljanje izvan pogona

¢ uklju€ivanje elektri¢nih uredaja, namjestanje zastitnih
naprava itd.

® zamjena elektri¢nih uredaja i opreme.
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7.

pceniti sigurnosni propisi

Simboli u tekstu ovih uputa za uporabu

Navedene napomene o opasnostima i upozorenja ne
predstavljaju potpuni popis svih mjera opreza potrebnih
za siguran rad stroja ili njegovo odrzavanje. Odredena
kombinacija strojeva, posebni uvjeti postavljanja ili lokalni
uvjeti, posebne vrste prikljucka, radni uvjeti, svojstva
materijala ili komponenti, itd. mogu zahtijevati dodatne
sigurnosne mjere.

Stoga ove upute za uporabu ne oslobadaju operatora
obveze da razvije zdravstvena i sigurnosna pravila koja su
uspostavljena ovisno o njegovim proizvodnim potrebama
te da razvija sigurnosne radne procese i primjenjuje ih te
nadzire njihovo postovanje.

Kao napomena i kao izravno upozorenje na opasnosti tekstovi
u ovim uputama za uporabu, koji se trebaju posebno uzeti u
obzir, oznaceni su na sljedeci nacin:

Napomena!

Ovaj simbol ukazuje na funkciju ili namjestanje odn.

poziva na oprez pri radu.

Upozorenje!
A Ovaj simbol daje vam vazne informacije o rukovanju

strojem i namjeStanju na stroju.

Opasnost!
A Ovaj simbol daje vam informacije o odredenim

opasnostima na stroju i uéincima na vas osobno, kao
i nadine izbjegavanja opasnosti i pravila ponasanja za
ispravnu uporabu stroja.

Oprez!
A Ovaj simbol daje vam vazne informacije o mogucem

riziku od ozljeda ili oSte¢enja komponenti na stroju,
kao i o pravilima ponasanja pri rukovanju strojem.

Napon!
A Ovaj simbol daje vam vazne informacije o opasnostima
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pri rukovanju elektri¢cnom energijom (strujni udar) i
njezinom ucinku na vas, kao i o pravilima ponasanja
pri rukovanju strojem.

8. Oznake opasnosti na stroju

Na stroju ¢ete pronadi upozorenja o opasnostima,
piktograme, znakove upozorenja, tekstove napomena u
skladu s Propisima strukovnog udruzenja (BGV) A8. DIN 4844
(VBG 125) o posebnim nacinima ponasanja.

Upozorenje na mjesto opasnosti.

Ovaj piktogram pronadi ¢ete npr. na zastitnim poklopcima
koji se smiju otvarati odn. demontirati bez opasnosti samo
kada je stroj iskljucen i osiguran.

A\

Opasnost od opasnog elektriénog napona.

Ovaj piktogram pronaci ¢ete npr. na razvodnom ormaru,
elektriénim pogonima/uredajima/opremi.

Upozorenje na ozljede ruke

Ovaj piktogram pronaci ¢ete na mjestima opasnosti na
kojima su moguce ozljede ruku. Ne posezite u to podrudje.

4

Upozorenje na ozljede ruke

Ovaj piktogram pronaci ¢ete na mjestima opasnosti na
kojima su moguce ozljede ruku zbog pogresnih postavki
(namjestanja). Ne poseZite u to podrudje.

J

|




9. Zadaci i obveze osoblja za rukovanje

Pridrzavajte se propisa o zastiti na radu i sigurnosti na radu.
Za sve se mjere koristite ispravnim i sigurnim tehnikama
rada.

Uvijek upotrebljavajte propisanu osobnu zastitnu opremu
(zastitne naocCale, zastitnu odjecu, zastitu za sluh, zastitnu
obucu i itd.).

Pazite da je vaSa radna zastitna oprema u ispravnom stanju.

Upozorenje!

Svaka osoba, zaduZena na mjestu postavljanja stroja za
neku od mjera opisanih u ovim uputama za uporabu,
mora prethodno procitati ove upute za uporabu,
osobito ovo poglavlje o sigurnosti i razumjeti ih.
Tijekom rada za to je prekasno.

Prije pocetka rada informirajte se:

® 0 opasnostima ili preostalim opasnostima, tj. o opasnostima
koje se ne mogu osigurati bez ograni¢avanja predvidene
funkcije na stroju ili na mjestu ugradnje

¢ 0 dodatnim opasnostima tijekom rada stroja, medu ostalim,
zbog emisije buke

® o sredstvima za ¢iS¢enje kojima morate rukovati npr.
tijekom radova CiS¢enja i odrzavanja

® 0 zasStitnim i sigurnosnim uredajima na stroju
® 0 eventualnim opasnostima zbog predmeta opreme.

® Upoznajte se s opremom za gasenje pozara i obratite
pozornost na upute na aparatima za gasenje pozara.

Napomenal!
Evakuacijske putove drzite slobodnima.

® Dopustite samo ovlastenim osobama rad na stroju i njegovo
pustanje u rad, uklju¢ivanje ili iskljucivanje.

® Prije svakog uklju€ivanja provjerite je li stroj siguran i
spreman za rad.

® Provjerite da rad stroja, pomicanje komponenti, nastanak
emisija itd, ne dovodi nikoga u opasnost.

Opasnost!

Nikada ne ukljucujte stroj kada se u podrudju opasnost
netko nalazi.

Ukljuéujte ga samo ona kada je osigurano

® da su eventualne smetnje u potpunosti uklonjene

® da su radovi opremanja i odrzavanja propisno zavrseni
® da su istro3ene ifili oSte¢ene komponente zamijenjene
® da su svi zasStitni i sigurnosni uredaji funkcionalni.

Suzdrzite se od bilo kakvih ukljuéivanja i na¢ina rada
pri kojima je sigurnost osoba ili stroja na bilo koji nacin
ugrozena ili samo narusena.

A

10.

A

Pri rukovanju strojem nosite samo odgovarajucu, pripijenu
radnu odjecu i zastitite dugu kosu. Postoji opasnost od
uvlacenja ako pokretni ili rotiraju¢i dijelovi stroja uvuku ili
namotaju dijelove odjece.

Vidljiva ostecenja ili nedostatci

Provjerite stroj najmanje jednom na dan u pogledu izvana
vidljivih Steta ili nedostataka.

Promjene na stroju, njegovom ponasanju tijekom rada ili
radnim uvjetima odn. svojstvima komponenti itd., odmah
prijavite uredu koji odredi operator ili osobi koja rukovodi
nadzorom.

Opasnost!

Odmah iskljucite stroj ako dode do smetnji u radu
ifili funkciji, osobito ako narusavaju vasu osobnu
sigurnost, sigurnost u vasoj okolini ili radnu sigurnost
stroja odn. cijelog sustava.

Ciscenje i njegu provodite samo dok je stroj iskljucen i
osiguran.

Izvucite mrezni utika¢, osigurajte uklopno stanje.

Tijekom radova servisiranja kvalificirani elektricar treba
odspojiti i uzemljiti stroj kako bi se pouzdano sprijecilo
pogresno ili nenamjerno ukljucivanje.

Nikada nemojte obavljati neovlastene preinake ili izmjene na
stroju, posebno ne na zastitnim ili sigurnosnim uredajima.

PoStujte propise o zastiti okolisa za pravilno odlaganje svih
vrsta otpada.

Uvijek vodite racuna o Cisto¢i i preglednosti na mjestu
ugradnje stroja.

Izbjegavajte opasnosti od spoticanja i klizanja.
Rizici / preostale opasnosti

NiZe navedene sigurnosne upute odgovaraju, medu
ostalim, i zahtjevima EZ Direktive o strojevima, Zakonu o
zastiti zdravlja (GSG), Zakonu o odgovornosti za proizvode
(ProdHaftG) itd. kako bi upozorili operatora i osoblje za
rukovanje na mjesta opasnosti i izvore opasnosti na stroju.

Upozorenja o opasnostima i upozorenja upucuju i na
preostale opasnosti koje proizvodac stroja ne moze osigurati
odn. ne moze ih osigurati, a da ne narusi namjensku
uporabu.

Opasnost!

Ako se ne postuju napomene o opasnostima,
upozorenja i informacije navedene dalje u tekstu,
moze doci do ozbiljnih ozljeda ili materijalnih sSteta na
stroju odn. drugoj materijalnoj imovini.

Rizik snosi samo operator.
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11. Mjesta i podruéja opasnosti

Mjesta opasnosti na stroju koji radi tvornicki su osigurana
odgovarajué¢im zastitnim uredajima.

Dok stroj rada, nikada ne gurajte ruke u podrucje opasnosti.

Tijekom svih radova na stroju uvijek najprije izvucite utikac
iz utiénice.

Ako na nedopusten nacin udete u podrucje opasnosti

dok stroj radi ili gurate ruke u njega, npr. radi ¢iSéenja,
opremanja ili odrzavanja, moguce su nize opisane opasnosti:

izmedu pokretnih i fiksnih dijelova stroja,
npr. jedinica stroja i ogranicenja ili zastitnih
uredaja

Opasnost od
prignjecenja
Opasnost od pore-

. na alatima
zotina

Opasnost od
uvlaéenja

na rotiraju¢im dijelovima stroja, odn. na jedi-
nicama stroja
padajuce, izbacene i odbacene komponente

i pneumatske kretnje stroja ili dijelovi koji
odlijecu

Nekontrolirajuce
pokretni dijelovi

struje opasne za tijelo zbog izravnog ili neiz-

Elektr. opasnosti ravnog dodira elektr. uredaja

12. Istovar i transport

Za istovar stroja, ugradnih sklopova i komponenti te za
podizanje teskih tereta upotrebljavajte samo prikladne i
odobrene uredaje za podizanje (dizalica), a za transport
stroja unutar tvornice po moguénosti upotrebljavajte samo
odgovarajuca transportna sredstva.

® Rucni istovar i transport unutar tvornice nije dopusten ako
je tezina vecda od 25 kg.

Opasnost!

Pri uporabi dizalica nikada se ne zadrzavajte ispod
visec¢ih tereta. Postoji Zivotna opasnost.

Pri uporabi opremi za dizanje imajte na umu:

® Pri¢vrdcujte opremu za dizanje samo na oznacenim
mjestima (transportne usice i sl.) stroja.

® Upotrebljavajte samo prikladna i ispitana sredstva za
podizanje tereta (trake za podizanje, Celi¢nu uzad, lance,
Skopce itd.) dovoljne nosivosti.

® Transport povjerite samo iskusnim stru¢njacima.

e Stroj/sklopove uvijek poravnajte vodoravno i podizite ih
okomito, nikada ih ne povladite ukoso.

Pri uporabi opreme za podizanje i tijekom transporta
unutar tvornice zastitite izbo¢ene komponente stroja i
dijelove opreme od oStecenja.

Spustajte sve terete bez udaraca uz uobicajen oprez

i odmah ih osigurajte od pada/prevrtanja, kotrljanja,
vanjskog utjecaja sile, npr. sudara s podnim transportnim
sredstvom i pada predmeta.
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13. Postavljanje i prikljudivanje stroja

® Prije spuStanja stroja na mjesto ugradnje, neka strucna
osoba provjeri jesu li radni stolovi dovoljno stabilni/nosivi.

e Osigurajte da na radove postavljanja/priklju¢ivanja ne
utjeCu dodatne opasnosti na mjestu ugradnje.

* Nemojte postavljati stroj u blizini radnih podrudja, na
kojima se radi s otapalima (npr. lakirnice).

Upozorenje!

Stroj se sa svojom elektriénom opremom ne smije
postavljati u potencijalno eksplozivnim podruéjima.

® Temeljito oCistite povrsinu za postavljanje. Uklonite
(pometite metlomgJ prljavstinu, gradevinske ostatke ili
ostatke od montaZe.

® PoloZite kabel i vodove za komprimirani zrak tako da u
podrudju rada i prolaza pored stroja ne postoji opasnost
od spoticanja. Kabeli ili crijevni vodovi ne smiju se modi
prelomiti, prignjeciti ili strugati.

® Prikljucivanje pneumatskih uredaja i dijelova opreme, kao
i radovi namjestanja i popravka zahtijevaju stru¢no znanje
i smiju ih izvoditi samo odgovarajuce obuceni, kvalificirani
struénjaci.

14. Pripreme

Priprema za rad, provjera funkcija, probni rad i opremanje
alatima

Pridrzavajte se zabrane izmjene stroja i nemojte dogradivati
nikakve dogradne uredaje koje tvrtka Paul Hettich GmbH &
Co. KG nije provjerila i odobrila. Svaka promjena, ¢ak i mala,
dovodi do nekontroliranih kvarova i moze dovesti do znatne
opasnosti i materijalne Stete.

Prilikom opremanja alatima ili mijenjanja alata radite

u skladu s odgovarajué¢im mjerama opreza i uputama.
Poduzmite odgovarajuce mjere kako biste se zastitili od
naglog pomicanja elemenata stroja, npr. zbog neovlastenih
ili pogreSnih promjena u strujnom krugu.

Prije pocetka bilo kakvog rada iskljucite glavnu ili mreznu

sklopku i osigurajte polozaj sklopke.

Tijekom radova opremanja ili namjeStanja nemojte dirati:

® komponente koje stroj jos pomice, steze ili obraduje ifili ih
stroj joS nije kona¢no otpustio

® nikada alat prije nego se stroj kona¢no iskljuci i u
potpunosti zaustavi

® komponente koje su joS radne temperature. Prijenosnici
mogu nakon nekog vremena rada imati povrsinsku
temperaturu od oko 80°C.

Upozorenje!

Ako je moguce, neka vas tijekom svih radova
opremanja ili namjestanja nadzire osoba zaduzena za
nadzor koja u iznenadnim opasnim situacijama moze
iskljuciti stroj.



® Prilikom opremanja ili mijenjanja alata svoje neposredno
podrugje rada na stroju ocistite temeljito i u skladu
s propisima usisavanjem, a nikako ne ispuhujudi
komprimiranim zrakom. Prljavstina praSinom moze kasnije
tijekom rada uzrokovati funkcijske kvarove ifili materijalne
Stete.

® Alat uvijek ¢vrsto pricvrstite.

® U potpunosti uklonite sva pomagala za montazu ili
odrzavanje, alate, krpe za ¢iS¢enje, otpad od montaze itd.
iz stroja.

® Osigurajte se da se sve komponente mogu slobodno
kretati.

® Nakon dovrsetka svih radova prikljucivanja, opremanja,
odrzavanja ifili popravaka provjerite neogranicenu radnu
sigurnost i radnu spremnost stroja.

® Provjerite jesu li svi zaStitni uredaji pravilno postavljeni.

® Pomicni/rotirajuc¢i elementi stroja koji se ne mogu pokriti
iz operativnih razloga uvijek predstavljaju opasne tocke
s visokim rizikom od ozljeda od prignjecenja, rezanja,
struganja, uvlacenja, hvatanja, namotavanja ili udara.

® Provjerite funkcije i izvrSite probni rad prema uputama,
a posebno provjerite sigurnosne uredaje i njihov pravilan
rad.

® Upoznajte se s moguéim greskama pri ukljuivanju i
kako ih izbjeci, kao i s potrebnim mjerama u slu¢aju
nezadovoljavajucih rezultata rada.

® Nakon provjera funkcija [ probnog rada ponovno ukljuéite
stroj za rukovatelja da bude spreman za rad i, ako je
potrebno, ukazite mu na moguce novo rukovanje.

15. Rad stroja, pregled, nadzor
Opasnost!

Dok stroj radi, u nac¢elu nemojte napustati svoje radno
mjesto. Izbjegavajte dodirivanje pokretnih/rotirajucih
komponenti.

Pustite stroj u pogon tek kada su svi radovi postavljanja,
prikljucivanja i odrzavanja sigurno zavrseni.

Osigurajte da prilikom pustanja u pogon i pokretanja stroja
nitko ne radi na stroju ili da je ugrozen strojem koji se
pokrece.

Ukljucujte stroj samo kad je osigurano

® da su eventualne smetnje u potpunosti uklonjene

® da su radovi opremanja i odrzavanja propisno zavrseni

e da su istrosene ifili oStecene komponente zamijenjene

® da su svi zastitni i sigurnosni uredaji funkcionalni.
Opasnost!

Nikada nemojte dopustiti drugoj osobi da ukljudi stroj
ako unutar opasnog podruéja morate obaviti radove
postavljanja ili odrzavanja.
Pri svakoj mjeri imajte na umu opasnost od prignjecenja
izmedu pokretnih dijelova stroja i fiksnih ograni¢enja
(zgrada, zastitni uredaji itd.).

16. Rad

Ne postavljajte palete ili druge predmete u sigurnosnom
podrucju od najmanje 1,0 metar izmedu pokretnih dijelova
stroja i fiksnih ogranicenja (zidovi, stupovi, drugi strojevi ili
sigurnosni uredaji, itd.).

Opasnost!

Aktivirani stroj (glavna sklopka odn. napajanje
uklju¢eno) moze se pokrenuti u bilo kojem trenutku.

Upotrebljavajte stroj samo s tvornickim predvidenim
zastitnim uredajima.

Opasnost!

Zabranjeno je pusenje i svaka upotreba vatre,
otvorenog plamena ili drugih izvora paljenja na
mjestu postavljanja stroja.

Uklanjajte naslage prasine koje nastanu tijekom rada u
redovitim intervalima koje treba odrediti operator. Obratite
pozornost na zaStitu od pozara i eksplozije.

Kontrolu kvalitete komponente provodite samo kada je stroj
iskljucen i osiguran ili kada je komponenta izvadena iz stroja
i sigurno je odlozena.

Tijekom rada stroja uvijek nosite preporucenu ili propisanu
osobnu zastitnu opremu kao Sto su zastitne naocale, zastitna
odjeca, zastitu za sluh, zastitna obuca itd.

Rukama nemojte nikada posezati u stroj dok radi ili iza
oplata/pokrova i u druga mjesta koja ne vidite.

Opasnost!

Opasnost od ozljeda uslijed prignjecenja i rezanja
Ne dirajte nikada
® alat prije nego se stroj potpuno i sigurno zaustavi

® komponente koje su radne temperature, kao npr.
prijenosnik.

Odmah zaustavite stroj i iskljucite glavnu/mreznu sklopku

® u slu¢aju nenormalnog/neuobi¢ajenog ponasanja u radu, hr
buke ili vibracija

® u sluéaju oStecenja alata ili neispravnog pricvri¢enja alata

® u slu¢aju smetnji u opskrbi elektricnom/pneumatskom
energijom.

Utvrdite uzrok smetnje i neka je ispravno, sigurno i potpuno
otklone kvalificirani stru¢njaci ili obavijestite
tvrtku Paul Hettich GmbH & Co. KG.

Ponovno pokretanje dopusteno je tek nakon Sto se otklone
svi nedostaci ili ostecenja.

Prije nego Sto napustite mjesto za rukovanje, iskljucite stroj i
poduzmite odgovarajuc¢e mjere za zastitu uklopnog stanja od
neovlastenih ili pogresnih izmjena.
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17. Radovi odrzavanja (servisiranje)

Radovi na odrzavanju stroja zahtijevaju visoku razinu
stru¢nosti i iskustva.

Radove odrzavanja izvodite samo nakon detaljne upute ili
obuke i u skladu s ovim uputama za uporabu.

Ako je moguce, sve eventualne potrebne popravke neka
obavlja samo tvrtka Paul Hettich GmbH & Co. KG.

Radove pregleda/odrzavanja izvodite samo kada je stroj
zaustavljen i osiguran. Iskljuéite glavnu/mreznu sklopku i
osigurajte uklopno stanje.

Nikada sami nemojte izvoditi nikakve potrebne radove
namjestanja, opremanja ili odrzavanja na stroju koji radi.

Odmah nakon zavrsetka radova odrzavanja ponovno
pricvrstite demontirane mehanicke ili elektri¢ne zastitne
uredaje ili sigurnosne komponente.

Napomena!

Izridito upozoravamo da su svi radovi zavarivanja na
ovom stroju strogo zabranjeni.

Nije dopusten rad s demontiranim zastitnim uredajima,
sigurnosnim komponentama ili isklju€ivanje ili zaobilazenje
tih uredaja.

f Opasnost!
Postoji opasnost od materijalnih Steta.
Sve labave vij¢ane spojeve utvrdene tijekom pregleda/

odrzavanja odmah zategnite standardnim alatima i
pridrzavajuci se propisanih priteznih momenta.

Tijekom svih radova izrazito pazite na Cistocu. Prljavstina
dovodi do kvarova i oSte¢enja imovine.
18. Cis¢enje
o Stroj Gistite samo usisavanjem, nikada ne ispuhivanjem
komprimiranim zrakom.
® Ostatke maziva brisite samo suhom krpom za ¢iscenje.

e Za pranje nauljenih/masnih komponenti upotrebljavajte
samo dopustena sredstva za CiS¢enje.

® Tijekom ¢iS¢enja provjerite ima li vanjskih vidljivih
ostec¢enja na komponentama stroja i elektricnom sustavu.

® Odmah otklonite sve nedostatke/oStecenja utvrdene
tijekom ¢iS¢enja stroja.

® Pridrzavajte se uputa o rezervnim dijelovima, zamjenskim
materijalima itd.

® Za sve kemijske tvari (sredstva za Cis¢enje i sl.) pridrzavajte
se oznaka na pakiranju i sigurnosno-tehnickog lista. List
zatraZite od odgovarajuceg proizvodaca sredstva.

® Nikada ne prskajte gumene ili plasti¢ne dijelove uljima,
otapalima ili sredstvima za €iscenje ili drugim kemijskim
tvarima.

® Za CiSéenje stroja, komponenti i predmeta opreme nemojte
upotrebljavati nikakva agresivna, lako zapaljiva ili Stetna

otapala ili sredstva za ¢iS¢enje odn. tvari koje sadrze
opasha otapala.
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19. Komprimirani zrak

A Oprez!
Iz cijelog sustava komprimiranog zraka u nacelu treba
ispustiti tlak.

Napomenal!
Iskljuite opskrbu elektricnom energijom.

o Cistite stroj, barem radno podrucje, prema propisima.

® Redovito provjeravajte sve pneumatske vodove, crijeva
i vij¢ane spojeve u pogledu curenja i vanjskih vidljivih
ostecenja.

® Oprezno skinite crijeva. Komprimirani zrak koji izlazi
mogao bi podi¢i prasinu.

® Zastitite otvorene prikljucke zraka od prljavstine.

* Nikada nemojte zamijeniti prikljucke, utikace ili prekidace.
U tom su slucaju neizbjezne pogresne funkcije.

20. Elektri¢ni radovi

Radove na elektri¢noj opremi smije u nacelu izvoditi samo
kvalificirani stru¢njak.

® Prije pocetka bilo kakvih radova na elektri¢noj opremi ili
u neposrednoj blizini elektri¢ne opreme pod naponom,
kvalificirani stru¢njak treba iskljuciti stroj, odvojiti ga od
mreze i uzemljiti.

® Prije poCetka bilo kakvih radova na elektri¢nim pogonima,
uredajima i opremi uvijek provjerite jesu li bez napona.

f Opasnost!
Tijekom rada elektriénih uredaja odn. nakon
prikljuéivanja na mrezu, odredeni dijelovi uredaja ili
opreme neizbjezno su pod opasnim naponom.

OsStecene ili istroSene kabele i labave ili propusne kabelske
prikljucke na stroju neka odmah zamijeni kvalificirani
struc¢njak.

U slu€aju kvara osiguraca upotrebljavajte samo originalne
osigurace propisane jaCine struje. U slucaju Cestog
pregorijevanja osiguraca, elektricnu opremu treba provjeriti
kvalificirani stru¢njak.

® Tijekom ovih mjera neovlastenim osobama mora se
zabraniti pristup radnom prostoru.

® Nepostovanje sigurnosnih propisa ili propisa DIN, EN ili
VDE i/ili nedostatak struénog znanja moze pri dodirivanju
elektri¢nih uredaja [ elektri¢ne opreme ili radu na njima
dovesti do najtezih zdravstvenih problema ifili materijalnih
Steta.



21. Popravci (popravak)

Svaki popravak mehanickih komponenata stroja zahtijeva
visoku razinu stru¢nosti i iskustva.

Ako je moguce, sve eventualne potrebne popravke neka
obavlja tvrtka Paul Hettich GmbH & Co. KG.

Napomena!

Izmjene i dogradnje/preinake na stroju nisu dopustene
ako utjecu na funkciju ili aktivnufpasivnu sigurnost
stroja.

Popravke na stroju izvodite samo ako posjedujete
odgovarajuce struéno znanje i slijedite napomene u ovim
uputama za uporabu.

Uvijek vratite sigurnosno, tvornicki izvorno stanje.

Za sve radove upotrebljavajte samo ispravne alate na siguran
nacin i u skladu s uobicajenim tehnic¢kim pravilima.

22. Rezervni dijelovi

Rezervni dijelovi, dijelovi opreme ili zamjenski materijali,
koje tvrtka Paul Hettich GmbH & Co. KG nije ispitala i nije
odobrila, mogu narusiti aktivnu i pasivnu sigurnost stroja.
Rezervne dijelove smiju postavljati samo kvalificirane osobe i
struénjaci tvrtke Paul Hettich GmbH & Co. KG.

f Opasnost!
Neispravne ili oStecene komponente narusavaju
sigurnost i moraju se odmah zamijeniti.

Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove. U sluéaju
dijelova drugih proizvodaca nema jamstva da prikladni

za naprezanje i sigurnost. Zbog netocne specifikacije,
nedovoljne kvalitete, pogreSne dodjele itd. moze postojati
povedan rizik od nesrec¢a. Operator sam snosi svaki rizik
povezan s dijelovima ili opremom trecih strana.

23. Zastitne naprave [ zastitne komponente

Pokrecite stroj samo s ispravnim zastitnim uredajima odn.
sigurnosnim komponentama.

Upozorenje!

Demontaza, iskljuéivanje ili premos¢ivanje sigurnosnih
uredaja kao i izmjene tih uredaja izricito su
zabranjeni. Za posljedice je odgovoran samo operator.

Mehanicke zastitne naprave

® Svi zastitni uredaji moraju biti osigurani od dodirivanja
pokretnih ili rotirajucih elemenata stroja.

® Stroj odn. podrudje opasnosti osigurani su od pristupa dok
stroj radi zastitnom ogradom kao blokirajué¢im Stitnicima.

24. Glavna opskrba elektriénom energijom

Utika¢ za glavnu opskrbu elektricnom energijom sluZi za
odvajanje stroja od napajanja elektricnom energijom.

Prije iskljuivanja napajanja, npr. da biste iskljucili stroj:

e ispraznite stroj (prazan), tj. sve komponente moraju
napustiti stroj

® iskljucite stroj
® priekajte da se stroj zaustavi i iskljucite glavnu sklopku.

25. Pneumatski sigurnosni uredaji

Na jedinici za odrzavanje postoji spojnica. Nju treba ukloniti
tijekom svih radova na stroju, a stroj ¢e time ostati bez
tlaka.

26. Dodatni sigurnosni uredaji

Operator je odgovoran za instalaciju dodatnih sigurnosnih
uredaja u skladu s lokalnim uvjetima, internim propisima ili
zahtjevima lokalnih nadzornih tijela.

Osim ako nije drukéije navedeno u potvrdi narudzbe i nije
drukdije prikazano na planu postavljanja, nize navedeni
sigurnosni uredaji nisu ukljuéeni u opseg isporuke tvrtke Paul
Hettich GmbH & Co. KG:

® zastitni uredaji, ¢ak i u slucaju bilo kakvih emisija iz stroja,
za neposredna susjedna radna mjesta ili putove prolaska

® zastita od sudara za stroj ili mjesto rukovatelja kao zastitni
uredaj od oStecenja podnim transportnim sredstvima

® oznake u boji prema Propisima o sprecavanju nesreéa
(UW) i sl. na podu za sigurnosno oznacavanje radnih
povrsina, putova prolaska i sl.

27. Zbrinjavanje i zastita okolisa

Svako zbrinjavanje mora se izvrsiti u skladu s propisima i u
skladu sa zakonskim odredbama.

Ekoloski odlozite ambalazu.

e |

W BlueMaxMini Modular sadrzava komponente koje
ne smiju zavrsiti u ku¢anskom otpadu i moraju se
@\zbrinuti kao poseban otpad.

Prema europskoj direktivi WEEE elektriéni i elektronicki
uredaji ne smiju se odlagati s ku¢anskim otpadom. Njihove
komponente moraju se reciklirati ili odvojeno zbrinuti jer
otrovne i opasne komponente mogu trajno ostetiti okoli3
ako se nepravilno odlazu.

Sadasdnji koncept povrata moZe se na zahtjev pogledati kod

proizvodaca.

Tijekom radova odrzavanja i popravaka (odrzavanje i

popravak) moze nastati sljedeci otpad koji treba zbrinuti:

- maziva, sredstva za Cis¢enje i potroSni materijal

- sve vrste otpada, ukljucujuci istroSene komponente stroja i
alati.

Teku¢i otpad mora se sakupljati u zatvorenim, odobrenim
spremnicima kao tvari koje su opasne za podzemne vode i
staviti na raspolaganje za pravilno odlaganje.

Odmah vezite prolivene tekucine.

Nikada nemojte dopustiti da koriSteni pomoéni materijali
(npr. rabljena ulja) udu u zemlju ili kanalizacijski sustav.

Pri svakom zbrinjavanju uzmite u obzir interne, lokalne ili
regionalne propise.

Prilikom zbrinjavanja stroja (demontaze ili odlaganje u
otpad) sve komponente treba po moguc¢nosti ponovno
upotrijebiti (reciklirati) prema njihovim skupinama
materijala.

Nakon potpunog praznjenja i ¢iS¢enja sustava za
podmazivanje (zupCanika itd.) tijekom zavrSne demontaze
mogu nastati sljedece skupine materijala:

metali: Celik, aluminij (materijal za izradu strojeva)
plastika: PVC (crijeva)

elastomeri: omotaci kabela, brtve, elektri¢ni uredaji /
oprema.
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Opceniti sigurnosni propisi

28.

Demontirane komponente prikupljaju se odvojeno prema
njihovoj grupi materijala, a ostatke koji se ne mogu ponovno
upotrijebiti treba zbrinuti.

Za odlaganje pogona i dijelova opreme pridrzavajte se
Uredbe o elektroni¢kom otpadu.

Emisije
Buka
Tijekom radova s poja¢anom bukom u nacelu nosite zaStitu

sluha.

29.
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Siguran rad stroja

Stroj je poluautomatski stroj za busenje i upreSavanje za
ploCaste obratke i za njih predvidene okove. Svaka druga
uporaba ili uporaba koja prekoracuje navedeno nije u skladu
s hamjenom. Proizvodac¢/dobavlja¢ ne snosi odgovornost za
Stetu koja iz toga proizade. - Rizik snosi samo korisnik!

S ovim strojem smiju raditi samo upucene osobe.

Nadleznosti na stroju moraju biti jasno uredene. Rukovatelj
strojem ne smije dopustiti da strojem upravlja neobuceno
osoblje. Upute koje nisu u skladu sa sigurnosnim mjerama
treba odbiti!

Stroj se treba iskljuciti prije nego Sto se napusti. Stroj
nemojte nikada ostavljati bez nadzora! Izvucite mrezni
utika¢, odvojite stroj od komprimiranog zraka i demontirajte
svrdla.

Podruéje primjene

Ovim strojem smiju se obradivati samo ravne ploce
izradene od materijala na bazi drva kao $to su iverica,
stolarske plo¢e, MDF, masivno drvo ili sliéno! Proizvodaé
ne preuzima nikakvu odgovornost za druge namjene.

Pogresna uporaba agregata nadogradenih na stroju, npr.
obrada obradaka koje se drze samo rukom ili su nepouzdano
stegnuti dovodi do opasnosti od ozljeda.

Stroj se ne smije mijenjati na vlastitu ruku pomocu
sigurnosnih dogradnih uredaja ili druge opreme koju nije
proizveo proizvodac.

Maks. vlaga drva mora biti izmedu 8 i 12 %.

Radite s posebnim oprezom kada obratci izviruju izvan
radnog stola. U tom slucaju montirajte veci potporni stol ili
vece nosace.

Osigurajte obradak tijekom obrade. Upotrebljavajte drzace.
Alati

Za mehanicki posmak upotrebljavajte samo provjerene alate
koji odgovaraju vrsti! Cvrsto pri¢vrScujte alate!

Kod alata sa steznim sustavom pridrzavajte se uputa
proizvodaca (vidi i zamjenu svrdla u uputama za uporabu).

Upotrebljavajte samo ispravno nabrusena svrdla.
Opasnost od prignjecenja!

Okovima treba uvijek rukovati i puniti ih sprijeda.
Prasina

Opasnosti za zdravlje zbog drvene praSine!

Stroj sa svojim predvidenim usisnim napravama odgovara
propisima za zastitu od prasine.

Kod nekih radnih procesa i posebnih obradaka (npr. vrata s
okvirom) potpuno ogradivanje i usisavanje nisu moguci. Tu
se moraju nositi maske za zastitu od prasine!

Ostatci

Obradujte obratke tako da se ostatci ne mogu odbaciti.
Sila obrade

Posmak i volumen rezanja prilagodite pridrZnoj sili steznog
uredaja i materijalu alata!

Vidi postavku brzine busenja. U slucaju problema s drzanje,
upotrijebite dodatne granicnike ili stezace.

Opasnost od pozara

Na ovom stroju ne smiju se u nacelu izvoditi radovi brusenja
i zavarivanja.

Opasnost od pozara!

Pridrzavajte se propisa za zavarivanje i propisa o spreavanju
nesreca.

Zastita od eksplozije

Stroj nije zasticen od eksplozije. Nemojte ga postavljati
u blizini lakirnica!
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4. Namjena [ nacin rada

1.
2.
3.
4.
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Opéenite napomene
Namjenska uporaba
Nenamjenska uporaba
Funkcija i opis stroja
Nadin rada

Oznaéna plocica
Grani¢ne vrijednosti
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1. Opcéenite napomene

Ove upute za uporabu treba uvijek ¢uvati na mjestu uporabe
stroja i trebaju biti dostupne u svakom trenutku. Za siguran
rad ovog stroja i propisno rukovanje njime vazne je proCitati
upute za uporabu, osobito sigurnosne napomene, i razumjeti
ih. Treba se tocno pridrzavati sigurnosnih odredbi i propisa za
rukovanje opisanih u ovim uputama za uporabu.

Redovito provjeravajte sigurnosne uredaje i radne procese
ovog stroja.

Opasnost!

Svaka osoba, ¢iji je zadatak postavljanje, pustanje
u rad, rukovanje ili popravak stroja, mora procitati
upute za uporabu i razumjeti ih.

2. Namjenska uporaba

Ovim strojem smiju se obradivati samo ravne ploce izradene
od materijala na bazi drva kao Sto su iverica, stolarske ploce,
MDF, masivno drvo ili sli¢no!

Namjenska uporaba ukljucuje i poStovanje uvjeta rada,
servisiranja i odrzavanja koje propisuje proizvodac.

Pogresna uporaba

Stroj se ne smije mijenjati na vlastitu ruku pomocu
sigurnosnih dogradnih uredaja ili druge opreme koju nije
proizveo proizvodac.

Svaka druga ili sli¢na uporaba ovog stroja odn. uporaba
koja prekoracuje navedeno nije u skladu s namjenom i nije
dopustena.

Tvrtka Paul Hettich GmbH & Co. KG nije odgovorna

za nastalu Stetu.

3. Nenamjenska uporaba

U slucaju nenamjenske uporabe, nestru¢nog rukovanja i ako
strojem rukuju neobucene ili neovlastene osobe, ovaj stroj
moze predstavljati rizik za osoblje i stroj. Stoga ovim strojem
smiju rukovati samo obucene, upucene i ovlastene osobe.

Nenamjenska uporaba stroja, medu ostalim, znadi:

® nestruCna montaza, pustanje u rad, rukovanje i odrzavanje
ovog stroja

® uporaba stroja s neispravnim sigurnosnim uredajima
® uporaba s nepropisno postavljenim zastitnim napravama

® uporaba u slucaju nefunkcionalnih sigurnosnih i zastitnih
naprava

® nepoStovanje napomena i uputa iz uputa za uporabu
u pogledu transporta, skladistenja, montaZe, pustanja u rad,
rada, odrzavanja i opremanja na ovom stroju

® samovoljne konstrukcijske izmjene

® samovoljne preinake na pogonu ovog stroja (snaga, broj
okretaja)

® neadekvatan nadzor dijelova stroja koji su podlozni
posebnom trosenju

® nestrucno izvrseni popravci i

® katastrofe uzrokovane utjecajem stranih tijela i viSom
silom.

. Funkcija i opis stroja

Nacin rada

Ovaj stroj radi poluautomatski. Svi dijelovi za obradu ru¢no
se unose u stroj.

Ravne ploce izradene od materijala na bazi drva kao Sto su
iverica, stolarske plo¢e, MDF i masivno drvo polazu se na stol
za obradu i pri¢vrSéuju pomocu stezne naprave. Pritiskom
tipkala za pokretanje pokrece se postupak busenja. Tipkalo
za pokretanje se mora pritiskati sve dok se ne zavrsi busenje.
S pomocu integriranog uredaja za upreSavanje odgovarajuci
okovi se ru¢no upresavaju pomocu ru¢ne poluge. Time se
obrada zavrSava.

5. Oznacna plocica

Napomena!

Sve informacije specifi¢ne za zemlju, kao Sto su slika CE
oznake ili UKCA, mogu se pronaci na natpisnoj plo€ici
pri¢vrs¢enoj na stroj.

6. Granicne vrijednosti

Za opremu i pribor, npr. pogonske motore, elektri¢nu/
elektronic¢ku opremu itd., primjenjuju se sljedec¢e grani¢ne
vrijednosti:

® okolna temperatura: maks. 35 °C
¢ rel. vlaga zraka: oko 65 %
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5. Tehnicke informacije
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Sigurnosne napomene

Tocke priévricenja

Tehni¢ki podatci

Oprema

Sigurnosni uredaji

Emisija buke
Poravnanje/pri¢vrscivanje
Opcenite napomene

Potrebni prikljucci

Glavni strujni prikljucak
Prikljuak za komprimirani zrak
Transport stroja

Prostor za prolazak

Transport

Istovar stroja

Transport unutar tvornice
Potpunost isporuke

Postupanje s transportnim Stetama
Mjere meduskladistenja
Zastitne mjere na mjestu postavljanja
Sigurnosni uredaji na lokaciji
Dopusteni okolni uvjeti
Dekonzerviranje
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1. Sigurnosne napomene

Pridrzavajte se propisa, upozorenja i napomena o zastiti na
radu, sigurnosnih propisa i propisa o zastiti okoliSa za sve
radove opisane u ovom poglavlju.

2. Tocke pricvrséenja

Za istovar stroja, ugradnih sklopova i komponenti te za
podizanje teskih tereta upotrebljavajte samo prikladne i
odobrene uredaje za podizanje (dizalica), a za transport stroja
unutar tvornice stroja upotrebljavajte samo odgovarajuca
transportna sredstva.

Ruéni istovar i transport unutar tvornice nije dopusten ako je
teZina veca od 25 kg.

Pri uporabi podnih viliara za istovar i transport stroja unutar
poduzeca potrebno je poStovati dopustenu ukupnu masu
stroja (vidi tehnicke podatke).

Opasnost!

Pri uporabi dizalica nikada se ne zadrZavajte ispod
visec¢ih tereta. Postoji Zivotna opasnost!

Pri uporabi opremi za dizanje imajte na umu:

® Pric¢vrscujte opremu za dizanje samo na oznacenim
mjestima (transportne usice i sl.) stroja [ ugradnih sklopova
| komponenti.

¢ Upotrebljavajte samo prikladna i ispitana sredstva za
podizanje tereta (trake za podizanje, ¢eli¢nu uzad, lance,
skopce itd.) dovoljne nosivosti.

® Pricvrscivanje povjerite samo iskusnim stru¢njacima.

e Stroj/sklopove uvijek poravnajte vodoravno i podiZite ih
okomito, nikada ih ne povladite ukoso.

Pri uporabi opreme za podizanje i tijekom transporta
unutar poduzeca zastitite izbocene komponente stroja i
dijelove opreme od oStecenja.

Spustajte sve terete bez udaraca uz uobicajen oprez

i odmah ih osigurajte od pada/prevrtanja, kotrljanja,
vanjskog utjecaja sile, npr. sudara s podnim transportnim
sredstvom i pada predmeta.



3. Tehnicki podatci

Stroj s brojem artikla
D xS xV(mm)

TezZina

Podatci o performansama
Vrijeme takta
Elektriéni podatci
Priklju¢ak na mrezu
Maks. osigura¢

Snaga prikljucka
Nazivna struja
Pneumatski podatci
Nazivni tlak zraka
Prikljucak

Okolni uvjeti
Temperatura

Rel. vlaga zraka

Maks. razina buke

Br. 9132099 Br. 9131498
800 x 570 x 680
oko 40 kg
ruéno
400V, 50 Hz, 3 faze 400V, 50 Hz, 3 faze

6A 6A

1,1 kW 1,1 kW

2,64 A 2,64 A

min 6 bar, maks. 7 bar

6 bar [ 100 psi

maks. 35° C

oko 65 %

>80 dB

Br. 91314499

230V 60 Hz, 1 faza

6A

1,6 kW

2,64 A
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4. Oprema

12

11

Poz. Naziv

Sklopka motora

Jedinica za odrzavanje

Elementi za upravljanje, prekidaci
Dovod elektri¢ne energije

Nozna sklopka

Klizni grani¢nici

Drza¢

coNOOOT A~ WDN =

Usisavanje prasine

o

Srednji graniénici

Y
o

Stremen za upreSavanje

—
—

Radna i potporna ploca

—
N

Izmjenjivi prijenosnik za busenje

990

Objasnjenja

Opskrba elektri¢nom energijom uklj.fisklj.

Opskrba komprimiranim zrakom 6 - 7 bar

Elektriéni elementi za upravljanje, prekidadi i tipkala
Prikljuéni kabel s utika¢em od 16 A

Okida¢ za hod busenja

Namijestivi granic¢nici za ploce

Stezna naprava na komprimirani zrak

Priklju¢ak za vanjsko usisavanje prasine

Namjestivi graniénici

Upravljan rukom

Potporni i radni stol

Izmjenjivi prihvat za razli¢ite izmjenjive prijenosnike za busenje



5. Sigurnosni uredaji

Poz. Naziv

1 0dbojni proziran poklopac

2 Pritisno tipkalo ,Start"
Upozorenje!

Sigurnosni uredaji se ne smiju mijenjati, manipulirati
ni stavljati izvan pogona.

Oprez!

Stroj nema tipkalo ili uredaj za iskljucivanje u nuzdi.
Stoga je pri rukovanju i radu ovim strojem potrebna
posebna pozornost.

f Opasnost!
Rukovatelj se u nacelu treba pridrzavati sigurnosnih
napomena za ovaj stroj.

LMW

\pbetriebnanme
B |
Mesen g beachten.

Objasnjenja

Sprecava izravno guranje ruku u alate dok rade.
Vazno! Potrebna je posebna pozornost.

Pritisno tipkalo za aktiviranje hoda busenja. Kada ga pustite,

postupak busenja odmah se zaustavlja i vraca se u pocetni
polozaj.
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Tehnicke informacije

6. Emisija buke

Razina buke ovog stroja je vec¢a od 80 dB(a). Preporu¢ujemo
da u nacelo nosite zastitu za sluh kako biste izbjegli
oStecenja sluha.

Upozorenje!
Obavezna zastita sluha.
7. Poravnanje/pri¢vricivanje
Opcenite napomene

Uredaj treba postaviti na ravan i nosivi stol s ¢vrstim
nogama.

Svaki stol treba biti postavljen tako da je osiguran od
.pomicanja” i ,prevrtanja”.

Napomena!
Osigurani strojevi sprecavanju nesrece.

8. Potrebni prikljucci
Glavni strujni prikljucak

Elektriéni prikljucak izvodi se pomocu utikaca od 16 A (2) u
pripremljenu i odgovarajuce osiguranu uti¢nicu (1).

Treba paziti na oStecenja elektri¢nih dovodnih vodova.
Njih po potrebi treba zamijeniti.
Napomena!

Najprije neka struéno osoblje provjeri elektriéni
prikljucak.
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Priklju¢ak za komprimirani zrak

Kompletan stroj prikljuCuje se na sredisnju ku¢ansku opskrbu
komprimiranim zrakom.

Dovodni vod ima uti¢nu spojku (2).

Radni tlak treba s pomocu regulatora tlaka (1) namjestiti na
6 - 7 bar.

Njega treba provjeriti na manometru.

Napomena!
Upotrebljavajte samo osuseni komprimirani zrak
jer pneumatski sustav uglavnom radi s nenauljenim
zrakom.
9. Transport stroja
Prostor za prolazak

Ovaj stroj treba postaviti tako da se podruéjem oko ovog
stroja lako hoda i da je ono slobodno dostupno. Predmeti koji
leZe okolo moraju se ukloniti. Oko stola se u nacelu treba
pridrzavati sigurnosnog razmaka od min. 1,0 metra.

Napomenal!

Ovaj se stroj smije transportirati samo s odobrenom i
ispitanom opremom za transport i dizanje.

Osigurajte da je stroj u sigurnom polozaju.

PoStujte uvijek propise o sprecavanju nesreca koji vrijede za
vasu tvrtku.



Transport

Za propisan transport (naprezanje s malim izobli¢enjem,
osiguranje poloZaja, pakiranje itd.) potrebno je angazirati
stru¢njake.

Transport se obi¢no obavlja uredajem za podizanje (vili¢ar
itd.) ili odobrenim transportnim uredajima koji su u skladu s
propisima. Transport vili¢arima zahtijeva dovoljan kapacitet
dizanja.

Nakon transporta kompletan stroj treba provjeriti s obzirom
na transportne Stete jer moguca ostecenja mogu ugroziti
funkciju i sigurnost sustava.

Istovar stroja

Pridrzavajte se u nacelu uvijek sigurnosnih napomena. Jedna
osoba smije podici 25 kg. Obratite pozornost na ukupnu
tezinu.

A

Imajte na umu da

Opasnost!

Upozorenje! Postoji povecan rizik od ozljeda i nesreca!

® se za istovar angaziraju samo iskusne, kvalificirane osobe

® sredstva za prihvat tereta treba paZljivo pricvrstiti i
osigurati

e teret koji visi pri podizanju nikada ne predstavlja opasnosti
i

® da se uvijek podize okomito, a nikada ukoso.

A

® Postavite stroj bez tresnji i udaraca te okomito. Odmah
ga osigurajte od oStec¢enja transportnim vozilima i od
prevrtanja.

Opasnost!

Nikada se ne zadrzavajte i ne radite ispod visecih
tereta.

® Sa strojem tijekom istovara, transporta i meduskladistenja
postupajte s najve¢im oprezom i zastitite ga od vanjskih
vremenskih utjecaja i sila te od pada predmeta.

® Pazite na sigurnosno podrucdje oko stroja.

10. Transport unutar tvornice

® Za transport unutar tvrtke upotrebljavajte isklju¢ivo kolica
dovoljne stabilnosti i nosivosti.

® Tijekom transporta obavezno izbjegavajte udarce i tresnje.

e Predmete koji vire (motore, vucne lance, kabelske setove,
crijeva, cilindre) u¢inkovito zastitite od ostecenja.

Napomena!

Tijekom transporta vilicarima postujte propise za
podna transportna sredstva.

1.

12.

Potpunost isporuke

® Sadrzaj isporuke mozete pronaéi na potvrdi naloga ili na
popisu u ovim uputama za uporabu odnosno dostavnici
koja je priloZena sadrzaju isporuke.

® Provjerite potpunost isporuke odmah nakon primitka.

® Odmah reklamirajte dijelove koji nedostaju kod dostavnog
prijevoznika (prijava gubitka) i odmah obavijestite tvrtku
Paul Hettich GmbH & Co. KG.

Postupanje s transportnim Stetama

Provjerite stroj odmah nakon primitka i istovara u pogledu
transportnih Steta tj. u pogledu vanjskih vidljivih oste¢enja
(puknuti dijelovi, udubljenja, lomovi, pukotine itd.).

Ako sumnjate da postoje transportne Stete trebate odmabh:

® pisanim putem obavijestiti dostavno transportno poduzeée
(otpremnika) ifili

® u slucaju da je transportni rizik osigurao sam operator,
sumnju na Stetu takoder trebate pisanim putem prijaviti
svojem osiguravajucem drustvu.

Napomena!

Kasna obavijest/reklamacija moZe dovesti do gubitka
osiguranja.

Uobicajeni rokovi za prijavu Stete su samo 24 sata
(postanska otprema) ili 7 dana nakon isporuke.

Transportne Stete uvijek dokumentirajte:
e fotografijama

® ru¢nom skicom s potpunim oznaCavanjem Stete, u tu svrhu
upotrijebite kopiju pregleda stroja i

e detaljnim opisom (izvjestaj).

Iz predostroznosti u svoj izvjestaj otpremnikufosiguranju
ukljuéite tzv. ,skrivena" transportna oStec¢enja koja se mogu
utvrditi tek nakon demontaze stroja, odnosno napravite
pisanu rezervaciju za stvaran opseg Stete koja je u pocetku
vidljiva samo izvana.

Kopiju izvjestaja o Steti obavezno po3aljite tvrtki Paul
Hettich GmbH &t Co. KG.

Svaku potrebnu demontazu stroja ili dijelova opreme smije
izvoditi samo stru¢no osoblje tvrtke Paul Hettich GmbH &
Co. KG.
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Tehnicke informacije

13. Mjere meduskladiStenja

Stroj je predviden za neposrednu montazu i pustanje u rad.
Ako se to ne dogodi u razumnom roku od oko 3 mjeseca
nakon isporuke, moraju se poduzeti sljede¢e mjere:

® Ogoljene metalne dijelove istrljajte antikorozivnim uljem.

® ZaStitom od vlage i praSine paZljivo pokrijte upravljanje,
elektri¢ne uredajefopremu i pogonske motore.

e Posebno pazljivo prekrijte/zalijepite kabelske uvodnice u
prikljuénim kutijama i utikacima.

® Zastitite kabelske snopove od Stetnika. MiSevi i Stakori
posebno vole vrlo fleksibilne kabele.

o Uskladistite ovaj stroj zasSti¢eno od smrzavanja u suhoj
prostoriji.

® PridrZavajte se i propisa o skladistenju.

Zastitite uskladiSteni stroj odgovaraju¢im mjerama od
prevrtanja, pada predmeta, vanjskih sila (npr. udaranje
podnim transportnim sredstvima), tre3nji i vibracija.

14. Zastitne mjere na mjestu postavljanja

Tijekom svih instalacijskih mjera i priklju¢nih radova
pridrzavajte se propisa, upozorenja i napomena ,Zastita na
radu, sigurnosni propisi i propisi o zastiti okolisa".

Siguran rad stroja podrazumijeva da ga pravilno postavi/
montira i prikljuci kvalificirano osoblje u skladu s
upozorenjima i propisima navedenim u ovim uputama za
uporabu.

Obratite posebnu pozornost na gradevinske i sigurnosne
propise za rad na visokonaponskim sustavima, propise
doti¢ne elektroenergetske tvrtke i potrebne osobne
kvalifikacije osoblja.

? Opasnost!

U slucaju nepostovanja moze do¢i do teskih zdravstvenih
problema i materijalnih Steta.

® Prije poCetka bilo kakvih mjera, informirajte se o
opasnostima na mjestu postavljanja ifili o materijalima
koje ¢e stroj obraditi ili o pomoénim materijalima s kojima
Cete rukovati (otapala/sredstva za ¢iscenje, itd.).

® Blokirajte podrugje rada kako biste sprijecili pristup
neovlastenim osobama.

® Uvijek se pridrzavajte vazec¢ih nacionalnih i medunarodnih
sigurnosnih propisa.

Upozorenje!

Na stroju se, u nacelu, ne smije zavarivati.
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15. Sigurnosni uredaji na lokaciji

Sigurnosni uredaji na lokaciji moraju biti lako dostupni
nakon postavljanja stroja i ostati u punoj funkciji. To ne
smije utjecati na sigurnosne uredaje strojeva na licu mjesta.

Mjesto postavljanja treba odabrati tako da se popravei mogu
izvrsiti i kasnije bez ikakvih prostornih ogranicenja.

16. Dopusteni okolni uvjeti

® Stroj se smije postavljati i upotrebljavati samo u suhim
prostorijama.

o Stroj nije zasti¢en od eksplozije. On se ne smije postavljati
u blizini lakiranih uredaja.

® Osigurajte dovod svjezeg zraka do ventilacijskih poklopaca
elektromotora.

® |zbjegavajte sva vanjska mehanicka optereéenja na stroju.
17. Dekonzerviranje
Stroj je u tvornici konzerviran za transport.

® Suhom krpom za ¢CiSéenje odistite stroj od prasine i
transportne prljavstine.

® Ni u kojem slucaju nemojte upotrebljavati hladna
sredstva za CiS¢enje, nitro razrjedivace ili druge agresivne
kemikalije!

® Treba ukloniti sve transportne osigurace. Njih treba
saCuvati za kasniju uporabu.
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Pustanje u rad / probni rad

6. Pustanje u rad / probni rad

H LN
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10.

1.

Prije pustanja u rad
Sigurnosna kontrola
Smetnje pri pustanju u rad
Varijante za isporuku

1. Stroj s brojem artikla:
913149819 131 499

2. Stroj s brojem artikla: 9 132 099
Opcijski pribor

Izmjenjivi prijenosnik za buSenje

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 vretena,

izmjenjivi prijenosnik za busenje, 3 vretena Selekta /

izmjenjivi prijenosnik za busenje, 6 vretena

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 vretena

Izmjenjivi prijenosnik za budenje 90°, 9 vretena

Postavljanje, montaza i prikljuak

Ugradni sklopovi

Stremen za upreSavanje za izmjenjivi prijenosnik za

busenje, 6 vretena

Srednji grani¢nik

Krajnji granicnici

Bubnjasti grani¢nici

Drza¢

Preinaka ruéno rukovanje [ nozna sklopka
Raspored priklju¢aka

Priklju¢ak za usisavanje

Priklju¢ak na opskrbu komprimiranim zrakom
Priklju¢ak na opskrbu elektricnom energijom
Probni rad

Ru¢no tipkalo:

Napomene o probnom radu

Preduvjeti

Zavrsetak pustanja u rad
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Prije pustanja u rad
Napomenal!

Prvo pustanje u rad i primopredaju stroja obavlja
strucno osoblje tvrtke
Paul Hettich GmbH & Co. KG.

Prije prvog pustanja stroja u pogon provjerite jesu li opisane
osnovne postavke, probni i testni ciklusi provedeni te je li
stroj spreman za rad.

Prije puStanja u rad potrebno je izvrsiti sljedece provjere:

® provjeriti ispravno postavljanje i poravnanje stroja

® provjeriti ¢vrsto dosjed svih vij¢anih spojeva na stanicama
® provjeriti ispravno funkcioniranje sigurnosnih uredaja i

® provjeriti da su prikljucci za struju i komprimirani zrak
ispravni spojevi i €vrsto pricvrséeni.

. Sigurnosna kontrola

Uvjerite se da:

® su radovi instalacije, opremanja i odrzavanja u potpunosti
zavrSeni i da se u podrucju opasnosti stroja nitko ne nalazi
odn. da na stroju nitko ne radi

® su sve zaStitne naprave [ pokrovi montirani

® je opskrba komprimiranim zrakom spremna za rad
® su elementi za rukovanje slobodno dostupni.
Smetnje pri pustanju u rad

Pri pustanju u rad odmah iskljucive dovod elektri¢ne energije
stroja u slucaju:

® neuobicajenih radnih zvukova
® nemirnog rada ili titranja odn. vibracija
® smetnji na alatima
® smetnji na pomoc¢nim agregatima
® prevelike potronje struje motora
¢ elektriénih smetnji
® pregrijavanja alata.
Opasnost!

Nikada ne pustajte stroj u rad ako se na stroju ili na
elektri¢nom sustavu jos uvijek radi.

U slucaju funkcijske smetnje, dok je stroj zaustavljen

i osiguran, utvrdite uzrok i prepustite da smetnju otkloni
kvalificirani i obuceni struénjak ili sami otklonite smetnju ako
imate potrebnu kvalifikaciju.

E Oprez!
Ukljucite stroj tek kada su smetnje/kvarovi struéno

i u potpunosti otklonjeni!



4. Varijante za isporuku
Stroj se isporucuje u razliéitim varijantama.

1. Stroj s brojem artikla: 9 131 498

i 9131499

Automat za busenje i upreSavanje kompaktne konstrukcije
mit tehnologijom izmjenjivih prijenosnika za busenje

® pneumatski hod, namjestivi stol stroja
® mehanicko ogranicenje hoda busenja

® 2 bubnjasta grani¢nika za namjeStanje ravnala s
grani¢nikom na 22, 37, 57 mm

® 1 izmjenjivi prijenosnik za busenje sa 6 vretena i steznom
glavom za brzu promjenu

® 6 prihvata svrdla za steznu glavu za brzu promjenu
® 1 spremiste za alat
® 2 klizna granic¢nika

Elektrina oprema:

® 1,1 kW /400V /50 Hz /3 faze 9 131 498
® 1,6 kW /230V /60 Hz/1faza 91314991
2. Stroj s brojem artikla: 9 132 099

Automat za busenje i upresavanje kompaktne konstrukcije
mit tehnologijom izmjenjivih prijenosnika za busenje

® pneumatski hod
® namjestivi stol stroja
® mehanicko ogranicenje hoda busenja

® 2 bubnjasta grani¢nika za namjeStanje ravnala s
grani¢nikom na 22, 37, 57 mm

® 1 izmjenjivi prijenosnik za buSenje, 6 vretena sa steznom
glavom za brzu promjenu

® 6 prihvata svrdla za steznu glavu za brzu promjenu

® 1 spremiste za alat

e 2 drzaca (lijevo/desno)

® 1 srednji graniénik sa skalom

® 2 klizna grani¢nika

Elektriéna oprema:

® 1,1 kW /400V/50Hz/3faze
5. Opcijski pribor

Pribor za individualno konfiguriranje BlueMax Mini Modular
9 131 508 1 set
9132098 1

® Drzac
® srednji grani¢nik sa skalom
kom.

® stremen za upreSavanje za prijenosnik za busenje
9 132 100 1 kom.

® nozna sklopka 9132101 1 kom.

® slijepi Cep za
steznu glavu za brzu izmjenu
kom.

0040 657 1

® slijepi Cep za steznu glavu 0076 497 1 kom.

6. lIzmjenjivi prijenosnik za busenje

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 vretena / izmjenjivi
prijenosnik za busenje, 3 vretena Selekta /izmjenjivi
prijenosnik za busenje, 6 vretena

izmjenjivi prijenosnik za busenje s tri vretena za busenja za
izradu provrta za okove Selekta (23/9).

izmjenjivi prijenosnik za busenje sa 6 vretena za busenja za
izradu provrta za okove i spojne okove

® izmjenjivi prijenosnik za busenje, 3 vretena
Selekta provrti
kom.

9131503 1

® izmjenjivi prijenosnik za busenje, 6 vretena 9 131 501 1
kom.

® izmjenjivi prijenosnik za busenje, 6 vretena
i steznom glavom za brzu promjenu te
prihvati za svrdla
kom.

9 131 500 1

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 vretena

izmjenjivi prijenosnik za busenje niza rupa u sustavu 32
uklju€ujuéi krajnji granicnik

® izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 vretena 9 131 506 1
kom.

® izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 vretena
i steznom glavom za brzu promjenu te
prihvati za svrdla
kom.

91315051

Izmjenjivi prijenosnik za busenje 90°, 9 vretena

Izmjenjivi prijenosnik za busenje 90° pomaknut za vodilice u
sustavu 32

® izmjenjivi prijenosnik za busenje 90°, 9 vretena
9 132 097 1 kom.

® izmjenjivi prijenosnik za busenje 90°, 9 vretena
i steznom glavom za brzu promjenu te
prihvati za svrdla
kom.

9131 507 1

7. Postavljanje, montaza i prikljucak

Stroj BlueMax Mini Modular isporuéuje se pakiran sigurno
za transport. Neke komponente moraju se montirati da bi
stroj bio spreman za rad. Nakon postavljanja stroj treba
oCistiti od prasine nastale tijekom transporta i sredstava za
konzerviranje (ulje).

Na sljede¢im stranicama objasnjena vam je montaze
pojedinacnih ugradnih sklopova.

Ovisno o opremi vadeg stroja, odgovarajuci radovi moraju biti
izvedeni profesionalno..

997



Pustanje u rad / probni rad

8. Ugradni sklopovi

Stremen za upresavanje za izmjenjivi prijenosnik za
busenje, 6 vretena

Stremen za upresavanje isporucuje se u pojedina¢nim
dijelovima i treba ga montirati u skladu sa skicom. Stremen
za upreSavanje treba se upotrebljavati samo u kombinaciji s
tim izmjenjivim prijenosnikom za busenje, 6 vretena.

Gotovo montiran stremen za upresavanja

hr

Pri¢vrsni vijei za matricu za upreSavanje Sarki i spojnih okova. Bocno pri¢vrscivanje s grani¢nim vijkom (1) za precizno
pozicioniranje stremena za upre3avanje s pri¢vrsnim vijcima (2)
na izmjenjivom prijenosniku za busenje, 6 vretena

Uvijek se pridrzavajte uputa za montazu!
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Srednji granicnik

Sredisnji graniénik za buSenje za spajanje armatura ili
nizova rupa.

999

hr



hr

Pustanje u rad / probni rad

Krajnji graniénici
Krajnji granicnici unaprijed su montirani na izmjenjivom
prijenosniku za busenje, 9 vretena.

Namjestanje krajnjih grani¢nika

Namjestanje visine krajnjeg granicnika

Ovisno o debljini ploce, visina lijevog i desnog krajnjeg
grani¢nika mora se namjestiti s pomocu gornjeg prstena za
namjestanje (1). Prst krajnjeg grani¢nika mora jos dublje
zahvatiti u provrt. Istovremeno treba ostati joS oko 3 mm
izmedu obratka i grani¢nika (podlaganje imbus klju¢a od

3 mm (2)).

1000




Sklopka za drzac [ skracenje hoda busenja

Postavite sklopku za drza¢ na niz rupa (3). Time se drzaci
automatski otpusStaju nakon busenja i ne moraju se otpustati
ruéno. Zakrenite zakretnu polugu za skraéenje hoda busenja.
Dok je motor iskljuéen, pomaknite stroj u poloZaj za busenje i
zakrenite polugu (vidljiv je niz rupa Picto) (4).

Busenje s krajnjim graniénikom
(ovdje s desnim krajnjim grani¢nikom)

Gurnite obradak uz srednji grani¢nik (5) (pocetni polozaj
1. rupe niza rupa, kod materijala ploce debljine 19 mm =
10 mm).

Pokrenite postupak busenja i pomicite materijal ploce
udesno sve dok njihalo krajnjeg grani¢nika ne sklizne preko
posljednjeg provrta. Sada materijal ploée povucite toliko
unatrag da zatik njihala usko¢i potpuno okomito u provrt.
Povucite obradak do grani¢nika njihala (6).

1001

hr



hr

Pustanje u rad / probni rad

Ponovo pokrenite postupak busenja i provjerite dimenziju
razmaka posljednjeg provrta 1. postupka busenja i 1. provrta
drugog postupka busenja (7).

Dimenzija se najlakSe moZe provjeriti pomocu dva zatika od

5 mm koji se utaknu u provrte. Za to vam je potrebna mjerka,
a mjeri se izvana uz zatike (8). Dimenzija mora iznositi 37 mm
(razmak od 32 mm izmedu provrta + 2 puta 2,5 mm = 37 mm).

Ako dimenzija odstupa, krajnji grani¢nik treba naknadno
namjestiti.

Pritom treba otpustiti vijak na njihalu i imbus kljuéem zavrnuti ili
odvrnuti vijak bez glave (1 okretaj = 0,8 mm) (9).
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Bubnjasti graniénici
Bubnjasti grani¢nici su predmontirani i namjesteni.
Na obje strane stroja montirani su bubnjasti granié¢nici (1).

Fino namjestanje obavlja se s pomoc¢u grani¢nih svornjaka (2).

Tri grani¢nika unaprijed je namjesteno vec sa sljede¢im
razmacima:

a.22 mm
b.37 mm
c. 57 mm

Cetvrti grani¢nik moze se individualno namjestiti i treba se
montirati. Ukljucen je vijak za grani¢nik.

Na primjer, za izmjenjivi prijenosnik za buSenje 90°, 9 vretena
namjestite stol na 69,5 mm prema skali i pricvrstite vijak uz
profil stola.

To rezultira razmakom od 37 mm do ruba ploce u odnosu na 1.
vreteno za busenje izmjenjivog prijenosnika za busenje.

Plo¢a stola (3) otpusta se radi namjestanja s pomocu vijaka za
pri¢vrscivanje. Oba grani¢na svornjaka (2) pozicioniraju se na
Zeljeni razmak (okrenuto).

Nakon toga stol (3) treba gurnuti uz grani¢ni svornjak i ponovo
pricvrstiti.

Uvijek se pridrzavajte uputa za montazu!

3

Slika prikazuje desni bo¢ni pogled.
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Pustanje u rad / probni rad

Drzac
Drzaci (ugradni sklopovi) su unaprijed montirani.

MontaZa je potrebna samo kod strojeva
br.9 131 49819 131 499.

Na slici je prikazana desna strana drzaca. Na lijevoj strani
drza¢ je montiran zrcalno.

Dogradnja drzaca.
Najprije zavrnite svornjak (1).

Nakon toga s pomocu vijka s ru¢icom (2) pri¢vrstite
predmontirani drzac.

Gurnite crijevo (2) u stezni prihvat (3) tlaénog cilindra.

Uvijek se pridrZavajte uputa za montazu!

hr
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Spojite crijeva za komprimirani zrak (4) s pomocu dvostrukog
elementa (5).

Pazite na Cvrst dosjed spojeva.

Preinaka rucno rukovanje [ nozna sklopka
Set za preinaku sadrzava sve potrebne komponente.
Noznu sklopku treba postaviti na pod tako da se ne sklize.

Ventil se montira na straznju stranu stroja i spaja crijevima za
komprimirani zrak.

Uvijek se pridrzavajte uputa za montazu!
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Pustanje u rad / probni rad

Raspored prikljucaka

Br. Naziv

1 Prikljucak 1

2 Prikljucak 2

3 Priklju€ni ventil za noZnu sklopku
4 Priklju¢ak 4

Uklonite slijepi ¢ep (5) iz razvodnog elementa i prikljucite crijevo
za komprimirani zrak na priklju¢ak nozne sklopke.

Napomena!
E Nakon zavrSetka radova u nacelu provedite test
funkcija.

Upozorenje!

Crijeva za komprimirani zrak ne smiju se oStetiti ni
prelomiti.

Obavezno se pridrzavajte uputa za montazu u dodatku ovih
uputa za uporabu.

9. Prikljuéak za usisavanje

Spojite stroj na sustav za usisavanje. Postoji obveza
priklju€ivanja na sustav za usisavanje pomocu savitljivog
crijeva koje mora biti teSko zapaljivo.

Crijevo za usisavanje sustava za usisavanje nataknite na
usisni nastavak (1) i pri¢vrstite ga obujmicom crijeva.

Brzina zraka sustava za usisavanje mora iznositi min. 20 m/s.

Promjer usisnog crijeva: @ 80 mm. PolozZite usisno crijevo
tako da se usisni nastavak ne optereti!
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Priklju¢ak na opskrbu komprimiranim zrakom

Da biste stroj spojili na mrezu komprimiranog zraka, gurnite
dovodni vod pomocu utikaca za brzo spajanje (1) na jedinicu
filtra zraka.

Preporuéeni tlak zraka 6 -7 bar, 100 PSI.

Prikljuéak na opskrbu elektricnom energijom

Opskrba elektricnom energijom uspostavlja se pomocu utikaca
od 16 A.

Prethodno kvalificirani elektri¢ar treba provjeriti ispravnost
uticnice.

Nakon toga gurnite utika¢ (2) u utiénicu (1).

Stroj je dizajniran za prikljuéni napon od 400 V.

Upotrijebite odgovarajuéi utika¢ u skladu s DIN VDE ili IEC
normom. U mrezi treba predvidjeti predosigurac.

Oprez!

Provjerite smjer vrtnje motora.
Pogonska vretena moraju se okretati udesno.

Napomena!
Ako se motor odn. pogonska vretena okrecu ulijevo,
trebate preklopiti pretvara¢ faze u utikacu.
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Pustanje u rad / probni rad

10. Probni rad

Preporu¢ujemo da najprije izvr3ite probni rad bez materijala
i nastavaka za busenje kako biste sigurno testirali sve
funkcije. Ako su sve funkcije u redu, umetnite Zeljeni alat.

Ovisno o prikljucku, za testiranje funkcija upotrebljava se

rucna ili nozna sklopka. Vor Inbetrigbnahme
Pokrenite probni rad bez materijala. Nakon toga biste trebali 1 —Bateiehsanleiiung und
Pokrenite probni rad bez materijala. Nakon toga biste trebali Sicherheitshinweise
izvrsiti testiranje s materijalom. \esen und beachten.
Provjerite izratke. Ako su sve postavke ispravne, mozete
podeti s proizvodnjom. . Read and undt'l‘!i‘:fi 5
o tors manua

Ruéno tipkalo: ﬂ‘g:;:“ rules

before using.

1 = pritisno tipkalo
Aktiviranje ru¢nog tipkala (1) ruéno pokrece radni ciklus. 2

Pritisno tipkalo treba drzati sve dok se radni ciklus ne zavrsi,
u protivnom se postupak odmah zaustavlja.

2 = okretna sklopka

Odabir za busenje s upreSavanje, okretna sklopka okrenuta je
prema gore.

Odabir samo za bu3enje jednog niza rupa, okretna sklopka
okrenuta je prema dolje (vidi sliku).

3 = pritisno tipkalo

Za ru¢no deblokiranje drzaca.
4 = nozna sklopka

Noznom sklopkom (4) pokrece se radni ciklus i ona
mora ostati pritisnuta do zavrietka tog radnog ciklusa, u
protivnom se postupak odmah prekida.

Kada se upotrebljava nozna sklopka, ru¢no tipkalo (1) je
izvan funkcije.

Napomene o probnom radu

Nakon Sto ste izvrsili sva namjestanja i provjerili ih, izvrsite
probni rad.

Preduvjeti

® Trebaju biti izvrSeni svi potrebni postupci ukljucivanja.
® Komprimirani zrak treba biti ukljucen.

® Stroj mora biti namjesten na odgovarajuci proizvod.

® Pazite na miran rad stroja i na nepravilnosti.

® Rukovatelja treba u nacelu obavijestiti o aktualnom nacinu
postupanja.
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11.

Zavrsetak pustanja u rad

® Nakon zavrsetka svih radova servisiranja i namjestanja
treba izvrsiti kontrolu svih provedenih radova.

® Provjerite ¢vrsto dosjed svih vijaka i pri¢vricenja.

® Nakon provjere najprije treba izvrsiti testiranje pomocu
jedne komponente.

® Tek kad stroj ispravno radi, puStanje u rad moze se zavrsiti.

® Nakon toga iskljucite stroj i predajte proizvodnju
rukovatelju.

® Rukovatelja treba u nacelu obavijestiti o aktualno
namjestenoj proizvodnji i uputiti u nacin postupanja.

® Zatim mozete zapocCeti s proizvodnjom.

Napomena!
E Nakon radova servisiranja treba provjeriti

funkcionalnost svih zastitnih naprava.
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Namjestanje

7. Namjestanje

1010

o~ DN

Opéenite napomene 1010
Sigurnosne napomene 1010
Upute za osobu koja namjesta stroj 1010
Priprema 1010
Alati/pomagala 1010
Sigurnosna kontrola 1010
Namjestanje (priprema za rad) 101
Alati (svrdla) 1011

Izmjenjivi prijenosnik za buSenje, 6 vretena,
izmjenjivi prijenosnik za busenje, 3 vretena (Selekta 22/9)

1012
Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 vretena 1012
Izmjenjivi prijenosnik za busenje 90°, 9 vretena 1012
Zamjena izmjenjivih prijenosnika za busenje 1013
Ciscenje 1013
Umetanje prijenosnika 1014
Provjera funkcije sklopke 1015
Polozaj za upresavanje za stremen za upreSavanje 1015
NamjeStanje dubine busenja 1016
Brzina hoda busenja (prigusenje krajnjeg polozaja) 1016
Ogranicenje hoda busenja za busenje niza rupa 1017
Drzac i srednji grani¢nik 1018
Drzac 1018
Srednji grani¢nik 1019
Razmak od ruba stolne ploce 1019
Klizni grani¢nici 1020

1. Opcenite napomene
Sigurnosne napomene

Svaka osoba koja rukuje strojem, odrzava ga, popravlja ili je
ovlastena za preinake na njemu mora procitati, razumjeti i
postovati upute za uporabu, a posebno sigurnosne upute.

Kompetencije i zadaci osoblja za rukovanje na ovom stroju
moraju biti jasno regulirane.

Radove opisane u ovom poglavlju prepustite samo
kvalificiranom osoblju koje je dobro upoznato sa strojem/
sustavom.

Upute za osobu koja namjesta stroj

Sve radove popravka, namjestanja, otklanjanja kvarova

i odrzavanja smije izvoditi samo odgovarajuce upuceno,
obuceno i ovlasteno struéno osoblje. 1z sigurnosnih razloga
druga osoba mora biti prisutna tijekom svih radova kako bi
osigurala zastitu u slucaju opasnosti.

2. Priprema

Prije nego zapoCnete s namjeStanjem:

Napomena!

Prije namjestanja informirajte se o elementima za
upravljanje i rukovanje.

® Pomocu narudzbe provjerite koje radove namjeStanja treba
izvesti.

® Provjerite eventualna oSteéenja na stroju.

® Provjerite sigurnost i besprijekornu funkciju stroja prije i
nakon ukljucivanja.

Provjerite jesu li opisane osnovne postavke, probni i testni
ciklusi provedeni te je li stroj spreman za rad.

® Pri uklju€ivanju stroja pazite da u radnom podrudju stroja
nema neovlastenih osoba.

3. Alati/pomagala

¢ Svi alati i pomagala moraju biti u ispravnom stanju.
4. Sigurnosna kontrola

Uvjerite se da:

® su radovi instalacije, opremanja i odrzavanja u potpunosti
zavrSeni i da se u podrucju opasnosti stroja nitko ne nalazi
odn. da na stroju nitko ne radi

® su sve zastitne naprave [ pokrovi montirani.

f Opasnost!

Nikada ne pustajte sustav u rad ako se na stroju jos
uvijek radi.

U slucaju funkcijske smetnje, dok je stroj zaustavljen

i osiguran, utvrdite uzrok i prepustite da smetnju otkloni

kvalificirani i obuceni strucnjak.

Ili sami otklonite smetnju ako imate potrebnu kvalifikaciju.
Oprez!

Ukljucite stroj tek kada su smetnje/kvarovi struéno
i u potpunosti otklonjeni.



5. Namje$tanje (priprema za rad)

Najprije odaberite odgovarajuci izmjenjivi prijenosnik za
busenje. Stroj ima 4 varijante.

Alati (svrdla)

Zeljena svrdla montiraju se prva. Ta postavka vrijedi za sve
izmjenjive prijenosnike za busenje.

Umetnite Zeljeno svrdlo (1) u bajunetni zatvara¢ (2) i imbus
klju¢em (3) pritegnite dva vijka (7).

Pri umetanju pazite na ispravan poloZaj povrsine za uvrtanje
(8) svrdla. Vijci trebaju na toj povriini zategnuti svrdlo.

Predmontirana svrdla

Predmontiran alat (4) se gurne u prihvat alata izmjenjivog
prijenosnika za busenje (5) i zakrene suprotno od ,smjera
rada [ smjera vrtnje" prijenosnika.

Bajunetni zatvara¢ se uglavi.

Ponavljajte radni postupak sve dok se svi alati sigurno ne
uglave.

Na prihvate alata koji nisu potrebni uvijek treba postaviti
zaporni ¢ep (6).

Prije umetanja izmjenjivog prijenosnika za busenje u nacelu
provjerite svoje izratke.
Svrdla trebaju biti uglavljena, a svi vijci pritegnuti.

Napomena!
E Obratite pozornost na oznaku boje!

Crveno oznacena svrdla upotrebljavaju se za lijevo rotirajuca
vretena.

Crno oznacena svrdla upotrebljavaju se za desno rotirajuca
vretena.

i
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Namjestanje

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 6 vretena, izmjenjivi
prijenosnik za busenje, 3 vretena (Selekta 22/9;

Izmjenjivi prijenosnici za buSenje upotrebljavaju se za busenje
prihvatnih rupa te upresavanje okova i spojnih okova.

Umetanje alata (svrdla) obavlja se na radnom stolu.

Provrti Provrti
3 vretena 52 6 vretena 52
\ \
" o e
55, R R
9 L L P @ 32
l & & @R Q‘@R @R]
32 732

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 vretena

Ovaj izmjenjivi prijenosnik za buSenje upotrebljava se za izradu
niza rupa.

Provrti

R )

32 32 32 32 32 32 32 32
256

Izmjenjivi prijenosnik za busenje 90°, 9 vretena

Ovaj izmjenjivi prijenosnik za buSenje upotrebljava se za izradu
provrta pod kutom od 90° (vodilice).

Smije se upotrebljavati maksimalno 6 svrdla, maksimalnog
promjera 5 mm.

Provrti

L

B m e e g g

32 32 32 32 32 32 32 32
256
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6. Zamjena izmjenjivih prijenosnika za busenje

Ovisno o primjeni, za provrte treba upotrijebiti
odgovarajuci izmjenjivi prijenosnik za busenje.

Pomocu ovog primjera pokazat ¢emo vam kako zamijeniti
izmjenjivi prijenosnik za busenje. Preporuc¢ujemo da

pri zamjeni izmjenjivog prijenosnika za busenje nosite
zastitne rukavice kako biste izbjegli ozljede oStrim
alatima.

Upozorenje!

U nacelu treba pri svakoj zamjeni alata skinuti
crijevo za komprimirani zrak i prekinuti opskrbu
elektriénom energijom (izvu¢i mrezni utikac).

Najprije otpustajte obje zvjezdaste rucke 1 sve dok alat
ne sklizne dolje.

Sigurnosni stremen 2 drZzi izmjenjivi prijenosnik za
busenje 3 tako da on ne moze pasti.

Ruckom (4) se izmjenjivi prijenosnik za budenje vadi
prema dolje iz vodilice. Pritom malo zakrenite sigurnosni
stremen 2.

Odlozite izmjenjivi prijenosnik za busenje na stranu.

Ciséenje
Prije nego umetnete Zeljeni izmjenjivi prijenosnik za

busenje, povriine za zavrtanje (5) i pogonski zup¢anik (6)
treba odistiti suhom krpom za ¢&iscenje.

E Napomena!
Prljavstina dovodi do brzog troSenja pogonskih
dijelova i smetnji u proizvodnom procesu.
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Namjestanje

Vodece svornjake (1) treba ¢istiti.

Provrti (2) u vodecem svornjaku moraju biti &isti kako bi
stezni vijak sigurno mogao drzati izmjenjivi prijenosnik za
busenje.

Pripremljeni izmjenjivi prijenosnik za buSenje umece se s
pomocu rucke ili hvatanjem stremena (2) ispod.

Pazite na to da se vodeci svornjaci (1) uvedu bez savijanja
rubova.

Gurnite izmjenjivi prijenosnik za busenje prema gore i
uglavite sigurnosni stremen (3).

hr

Cvrsto zavrnite zvjezdaste rucke (4).
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Provjera funkcije sklopke

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 6 vretena upotrebljava se za
busenje i umetanje okova/spojnica.

Pri upresavanju okova/spojnica pogon svrdla treba biti
iskljucen.

Zakrenite stremen za upresavanje (2) ruénom polugom (3)

u polozaj za upresavanje. Poluga treba aktivirati sklopku (1),
sklopkom treba iskljuciti motor. Provjerite funkciju. Po potrebi
sklopku treba odgovarajuce naknadno kalibrirati.

Pri svakoj zamjeni izmjenjivog prijenosnika za busenje ili
nakon duZeg stajanja stroja treba u nacelu provjeriti da
sklopka (1) ispravno radi.

Opasnost!

Pogresna funkcija moze dovesti do teskih ozljeda i
smetnji u proizvodnji!

Po potrebi se polozaj stremena za upresavanje (2) moze
namjestiti.

S pomocu vijka za namjestanje (4) precizno se namjesta
polozaj stremena za upreéavanée. Vijak za namjestanje
pritisce pritom graniéni vijak (5).

Zakrenite stremen za upresavanje (2) prema dolje i pri
upresavanju provjerite polozaj.

Po potrebi ponovite namjestanje sve dok poloZaj nije to¢an.

1%
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Namjestanje

Namjestanje dubine busenja
Grani¢nik ograni¢ava hod busenja u njegovom kretanju dolje.

Hod busenja moze se individualno namjestiti ovisno o debljini
ploce.

U tu svrhu otpustite sigurnosnu maticu (2) u grani¢niku (1) i
zakrenite je u Zeljenom smjeru.

Svaki put zategnite sigurnosnu maticu kako biste izbjegli
razlike u dubini busenja.

Nakon toga izvrSite probni provrt i mjernim klizaéem
provjerite dubinu busenja.

Brzina hoda busenja (priguSenje krajnjeg poloZaja)

Brzina spustanja pri busenju moZe se ograniciti kako bi se
postigli dobri rezultati busenja. Netom prije nego svrdlo dode
do plo€e brzina se smanjuje.

Za namjeStanje donjeg prigusenja krajnjeg polozaja na
straznjoj strani stroja nalazi se vijak za namjestanje (5) u
podiznom cilindru (4).

Okretanjem vijka za namjeStanje brzina hoda moze se
smanjiti ili povecati.

Vijkom za namjestanje (3) u ventilu namjesta se koliko
¢e dugo drzadi nakon busenja josS ostati stegnuti, samo za
busenje niza rupa.

Vijkom za namjestanje (7) namjesta se brzina hoda busenja.
To je namjeStanje potrebno pri prebacivanju s ruénog tipkala
na nozni ventil.

Kada se upotrebljava s noznim ventilom, brzina hoda busenja
namjesta se s pomocu vijka za namjestanje (8).

Testnim buSenjem provjerite postavku.

Naknadni rad svrdla

Naknadni rad svrdla moze se namjestiti. To je tvornicki
unaprijed namjeSteno. Da biste promijenili naknadni rad,
okrecite vijak na prigusnom nepovratnom ventilu (9).
Testnim buSenjem provjerite postavku.
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Ogranicenje hoda busenja za busenje niza rupa

Pri izradi niza rupa hod busenja moZe se skratiti radi
ucinkovitijeg rada.

Za obradu se graniénik (1) zakreée s pomocu poluge (2).

Izmjenjivi prijenosnik za busenje (3) mora pritom biti u
donjem polozaju. Prekida¢ za aktiviranje hoda busenja drzite
pritisnutim.

Pri sljede¢em radnom taktu izvodi se kraci hod.
Opasnost!

Oprez pri pomicanju prijenosnika za busenje, u tom
poloZaju postoji opasnost od prignjecenja.

Nakon zavr3etka radova grani¢nik (1) treba zakrenuti natrag.
Poluga se nalazi pored prijenosnika za busenje.

Napomena!
E Nakon zavrSetka radova namjestanja provjerite
sve izratke.
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Namjestanje

7. Drzad i srednji graniénik
Drzac
Drzace treba, ovisno o debljini plo€e, namjestiti po visini.

Izmedu obratka i noge drzaca (3) treba se postovati
razmak od oko maks. 6 mm (po potrebi podloZite imbus
klju¢ velic¢ine 5).

Na namjestanje udaljenosti stezni vijak (2) se otpusta, a
drza¢ (T) pomice u svojem polozaju u nosacu.

Kada se postigne ispravna visina, stezni vijak se priteze.

Napomena!
Pri tim radovima namjestanja komprimirani zrak
treba iskljuditi!

Prilikom busenja treba pozicionirati drzace (1) radi
sigurnog stezanja obratka.

Za namjestanje se otpustaju stezna poluga (4) i
pozicionira drzac.

Nakon toga stezne poluge treba pritegnuti.

i Oprez!
hr Ne zakredite krak ispod glave za busenje.
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Srednji granicnik

Sredi3nji grani¢nik (1) sluzi za obradu spojnih armatura ili
kao pocetni granicnik za niz rupa. Ovisno o smjeru rada,
desni ili lijevi grani¢nik moraju biti nagnuti prema gore.

Za podesavanje, poluge za stezanje (2) moraju se
olabaviti i srediSnji granicnik se ru¢no namjesti prema
skali ili pomocu odstojnika za odgovarajucu debljinu
izratka.

Nakon podeSavanja, stezne poluge moraju biti ¢vrsto
zategnute.

8. Razmak od ruba stolne ploce

Namjestanje ploce stola u odnosu na izmjenjivi prije-
nosnik za busenje (razmak od ruba) postavlja se pomocu
skale (ru¢no) ili pomoc¢u bubanjskih grani¢nika.

Otpustite vijke (3) imbus klju¢em i povucite stol (4) u
Zeljenom smjeru (naprijed ili natrag).

Namjestanje prema skali

PoloZaj stola mozZe se skalom (5) namjestiti na zaljenu
dimenziju.

Nakon zavrSetka radova pritegnite vijke.
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Namjestanje

Namjestanje s pomocu bubnjastih granicénika

Bubnjasti grani¢nici odreduju fiksne razmake.

Unaprijed je namjeSteno: 22 mm, 37 mm i 57 mm.
Povucite stol malo natrag.

Za namjestanje se bubnjasti grani¢nik (2) zakrene u Zeljeni
polozaj i tu uglavi.

izmjenjivi prijenosnik za busenje,
6 vretena za busenje okova
izmjenjivi prijenosnik za busenje,
9 vretena za busenje niza rupa

Razmak 22 mm

Razmak 37 mm

izmjenjivi prijenosnik za busenje,

Razmak 57 mm . .
9 vretena za busenje niza rupa

Napomena!

E Namjestanje treba izvrsiti na obje strane stroja!
Gurnite stol do grani¢nika (1) i ponovo pritegnite vijke u stolu.
Izvrsite probno busenje.

Klizni graniénici
Za podesavanje, stezna poluga (4) se otpusta i grani¢nik njihala
(5) se pomice na tracnici.

Vrijednost koju treba namjestiti o¢itava se na skali na straznjem
rubu (Foto: PodeSavanje prema skali) Ponovno povucite stezni
kotaci¢ ¢vrsto na. Radni komad se zatim drzi na njihalu gurnuti.
Kada se ne koristi, visak se moze koristiti s izradak se moze
odgurnuti.
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8. Rad

1.
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1. Sigurnosna kontrola
Oprez!

Rukovanje i sve servisne radove na ovom stroju smije
obavljati samo ovlasteno i upuceno struc¢no osoblje.
Pridrzavajte se u nacelu sigurnosnih napomena i
internih sigurnosnih propisa.

Prije ukljucivanja ovog stroja uvjerite se da

® su eventualni radovi instalacije, opremanja, namjestanja ili
odrZzavanja u potpunosti zavrseni

® se u podrucju opasnosti stroja nitko ne nalazi odn. da na
stroju nitko ne radi

® sy sve zaStitne naprave | pokrovi montirani

® je opskrba komprimiranim zrakom spremna za rad.
Opcenite napomene

Prije nego zapocnete s proizvodnjom:

® Provjerite sigurnost i besprijekornu funkciju stroja prije i
nakon ukljucivanja.

® provjerite da je opskrba komprimiranim zrakom spremna za
rad

® provjerite je li stroj namjeSten na odgovarajuci proizvod.

Napomenal!
U slucaju pogresnog rada stroja ili smetnji odmah

obavijestite svojeg nadredenog.
Spremnost za rad
Stroj je spreman za rad kada
® su izvrSeni svi potrebni postupci ukljudivanja
® je izvrSen probni rad
® je opskrba komprimiranim zrakom ukljucena
® je stroj namjesSten na odgovarajuci proizvod.
Nakon toga mozZete pokrenuti proizvodnju.



2. Ukljucivanje

Pripremni radovi

® Uspostavite opskrbu elektrichom energijom tako da
utaknete mrezni utikac.

® Spojite komprimirani zrak i ukljuéite ga.
® Pripremite materijal:

ploce, okove/spojnice itd.
Rukovanje
Strojem moZzete upravljati s pomoc¢u nozne sklopke ili ru¢nog
tipkala na upravljackoj jedinici. Nije moguce istovremeno
rukovati noznom sklopkom ili ru¢nim tipkalom.

S pomocu sklopke motora (1) ukljucite opskrbu elektri¢nom
energijom za pogonski motor.

Za noznu sklopku (2) i ruéno tipkalo (3) upravljacke jedinice
odredene su jednake funkcije.

Oba elementa za upravljanje treba pritiskati sve dok
kompletan radni korak nije zavrsen.

Ako ruéno tipkalo ili noZnu sklopku pustite prije, stroj ¢e
odmah zaustaviti radni postupak, a jedinica za busenje vratit
¢e se u pocetni poloZaj.

Morate ponovo aktivirati postupak.
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Element za upravljanje

Na elementu za upravljanje nalaze se dva pritisna tipkala i
jedna biracka sklopka.

Br. Naziv Funkcija

3 Ruéno tipkalo ,Start" Pritisnite za pocetak busenja i drzite ga dok se busenje ne zavrsi

Odabir izmedu busenja i upreSavanja ili samo busenja
- (4a = busenje i upresavanje) samo s pomocu izmjenjivog prijenosnika za busenje, 6 vretena
4 Okretna sklopka ili izmjenjivi prijenosnik za busenje 3 vretena
(4b = busenje i upresavanje) = samo s pomocu izmjenjivog prijenosnika za busenje, 9 vretena i
izmjenjivog prijenosnika za busenje 90°, 9 vretena

5 Pritisno tipkalo Upotrebljava se u kombinaciji s biratkom sklopkom (4a).
.Otpustanje drzaca" Nakon upresavanja okova odzracuje drzace.

Oprez!

Tijekom svih radova imajte na umu:
Sigurnost je najvaznija!
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Krajnji graniénici
Krajnji granicnici unaprijed su montirani na izmjenjivom
prijenosniku za busenje, 9 vretena.

Namjestanje krajnjih grani¢nika

Namjestanje visine krajnjeg granicnika

Ovisno o debljini ploce, visina lijevog i desnog krajnjeg
grani¢nika mora se namjestiti s pomoc¢u gornjeg prstena za
namjestanje (1). Prst krajnjeg grani¢nika mora jos dublje
zahvatiti u provrt. Istovremeno treba ostati joS oko 3 mm
izmedu obratka i grani¢nika (podlaganje imbus kljuca od

3 mm (2)).

Sklopka za drzac [ skracenje hoda busenja

Postavite sklopku za drza¢ na niz rupa (3). Time se drzadi
automatski otpustaju nakon busenja i ne moraju se otpustati
rucno. Zakrenite zakretnu polugu za skracenje hoda busenja.
Dok je motor iskljuéen, pomaknite stroj u poloZaj za busenje i
zakrenite polugu (vidljiv je niz rupa Picto) (4).
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Busenje s krajnjim grani¢nikom
(ovdje s desnim krajnjim grani¢nikom)

Gurnite obradak uz srednji grani¢nik (5) (pocetni polozaj 1. rupe
niza rupa, kod materijala plo¢e debljine 19 mm = 10 mm).

Pokrenite postupak busenja i pomicite materijal ploc¢e udesno
sve dok njihalo krajnjeg granicnika ne sklizne preko posljednjeg
provrta. Sada materijal plo¢e povucite toliko unatrag da zatik
njihala usko¢i potpuno okomito u provrt. Povucite obradak do
grani¢nika njihala (6).

Ponovo pokrenite postupak busenja i provjerite dimenziju
razmaka posljednjeg provrta 1. postupka busSenja i 1. provrta
drugog postupka busenja (7).
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Dimenzija se najlakSe moZe provjeriti pomocu dva zatika od

5 mm koji se utaknu u provrte. Za to vam je potrebna mjerka,
a mjeri se izvana uz zatike (8). Dimenzija mora iznositi 37 mm
(razmak od 32 mm izmedu provrta + 2 puta 2,5 mm = 37 mm).

Ako dimenzija odstupa, krajnji grani¢nik treba naknadno
namjestiti.

Pritom treba otpustiti vijak na njihalu i imbus kljuéem zavrnuti ili
odvrnuti vijak bez glave (1 okretaj = 0,8 mm) (9).
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Upresavanje okova

Za upreSavanje okova potreban je izmjenjivi prijenosnik
za busenje, 6 vretena.

Prije poCetka proizvodnje provedite test funkcija. Kad
je stremen preklopljen, sigurnosna sklopka treba biti
pritisnuta kako bi se pri upresavanju okova iskljucio

motor.

e Gurnite plo¢u (1) na grani¢nik (3).

o Aktivirajte noznu sklopku odn. ru¢no tipkalo.

e Dr7aci (2) blokiraju plo¢u i postupak budenja se izvodi.
® Drzadi ostaju aktivirani te i dalje drze plocu.

e Umetnite okov u matricu za upresavanje (4).

e Zakrenite stremen za upreSavanje (6) ruckom (5) ispod
izmjenjivog prijenosnika za busenje.

® Jos jednom aktivirajte noznu sklopku (ru¢no tipkalo).
(Jedna ruka na stremenu za upresavanje, jedna ruka na
ruénom tipkalu).

® Okov se upreSava.

E Napomena!
Na isti se nacin upresavaju i spojni okovi.
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e Pritisnite pritisno tipkalo (5).
® Drzadi se podizu, a vi moZete uzeti plocu.
Radni ciklus je zavrSen.

¢ inbetrietnahme
::iﬂlﬁn_n'.nﬂ*un und
Sicherheitshinweise
\esen und beachten.

. Read and undersfand E

ators manual
.ﬂ: safety rules
betare using,

3. Smetnje tijekom rada

Sve radove popravka, namjestanja, otklanjanja kvarova,
opremanja, odrzavanja i servisiranja smije izvoditi samo
odgovarajuce upuceno, obuéeno i ovlasteno stru¢no
osoblje.

Smetnje tijekom rada

Odmah iskljucive dovod elektri¢ne energije stroja
u slucaju:

® neuobicajenih radnih zvukova

® nemirnog rada ili titranja odn. vibracija

® zaglavljivanje zbog neispravnih komponenti
® smetnji na pomo¢nim agregatima

e elektriénih smetnji.

E Napomena!
U slucaju bilo kakvih smetnji uvijek se morate
konzultirati sa struénom osobom.

Otklanjanje smetnji

e Obavijestite nadredenog / osobu koja obavlja
namjestanje.

¢ Uklonite preostale komponente iz stroja.
Oprez!

Prije nego Sto ponovno ukljucite stroj i nastavite
s radom najprije otklonite smetnju ifili uzrok
smetnje.

4. Nadzor tijekom rada
Osoblje za rukovanje provodi radni nadzor.

® Provodite navedene vizualne i sigurnosne kontrole 1 do
2 puta na dan [ po smjeni radi vase osobne sigurnosti i
neogranicene radne sigurnosti stroja.

U slu¢aju ekstremnih radnih ili okolnih uvjeta broj
provjera po smjeni mora se povedati.

Nadzor funkcija
® Radi li stroj mirno i bez vibracija?

® Stalno pazite na eventualne promjene i buku tijekom
rada.
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1. Opcenite napomene

Nedovoljno, nestru¢no ifili nepravodobno odrzavanje
povecava potencijal rizika i moze dovesti do smetnji u radu,
visokih troSkova popravka i dugih zastoja. Rizik snosi samo
operator.

Radovi na elektri¢cnim komponentama

Neispravne elektri¢cne komponente smiju se mijenjati samo
konstrukcijski jednakim rezervnim dijelovima.

Za sve radove na elektricnoj opremi uvijek je iskljucite iz
struje i zamolite stru¢no osoblje da to ucini.

Opasnost!

Elektricna oprema i pojedini dijelovi tih uredaja su,
cak i kada su iskljuéeni, pod opasnim naponom.

Nestru¢no rukovanje elektricnom opremom stoga moze
dovesti do najtezih zdravstvenih ifili materijalnih Steta.

Upozorenje!
Elektriéne uredaje smije servisirati samo kvalificirano
osoblje.

Prije poCeta svih radova doti¢ni uredaj treba sigurno odvojiti
od mreze i uzemljiti. Upotrebljavajte samo odobrene rezervne
dijelove (npr. osigurace) sa specifikacijama koje odgovaraju
informacijama u popisu dijelova stroja.

. Poucavanje osoblja za odrzavanje

Prije poCetka rada upoznajte se sa strojem i ovim uputama za
uporabu i uvijek radite na siguran nacin.

Po potrebi se takoder pridrZzavajte uputa za uporabu treée
strane u dodatku ovih uputa za uporabu.

Prije pocetka bilo kakvog odrzavanja, provjerite:

® da je stroj sigurno isklju¢en i da je pogresno ili nenamjerno
pokretanje nemoguce

® da je dovod komprimiranog zraka u stroj iskljucen i stroj je
pod tlakom.

Sve planirane radove prijavite nadzorniku.
Upozorenje!

Odmah zamijenite istrosene ifili oSteéene komponente.
U protivnom ugrozavate svoju osobnu sigurnost,
sigurnost rada stroja i sigurnost onih oko vas.



Preporuka:

Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove.

Rezervni dijelovi ili dijelovi opreme koje tvrtka Paul Hettich
GmbH & Co. KG nije ispitala ifili nije odobrila mogu narusiti
aktivnu i pasivnu sigurnost stroja.

Suzdrzite se od neuobicajene upotrebe sile tijekom svih
radova ako to nadilazi ono to je potrebno za otpustanje/
pri¢vric¢ivanje spojeva ifili vijéanih spojeva.
Za radove odrzavanja upotrebljavajte samo tehnicki savrsene,
prikladne alate i upotrebljavajte ih pravilno i sigurno.

3. Osiguranje stroja tijekom mirovanja
e [sklju¢ive dovod elektricne energije stroja (izvucite utikag).

e Skinite crijevo za komprimirani zrak (opskrba
komprimiranim zrakom).

® Osigurajte stroj od neovlastenog ponovnog ukljudivanjal
» Cistite stroj kao $to je opisano u odgovaraju¢em poglavlju.

¢ U skladu s propisom o sprecavanju nesre¢a na stroj
postavite ploCu s upozorenjem.

Opasnost!
A PAZNJA! Radovi odrzavanja!

Nemojte ukljucivati stroj

Obratite pozornost na zastitu od imisije

Kontaminiranu prljavstinu (voda za pranje, ulja, masti)
potrebno je prikupiti i zbrinuti u skladu s propisima.

Pridrzavajte se relevantnih propisa (npr. AbfG). Nakon
Ciséenja istrljajte gole metalne dijelove stroja uljem za
konzerviranje.

Gumene i plasti¢ne dijelove po potrebi naprasite talkom.
4. Ciicenje stroja
Cijeli stroj treba u nacelu o€istite nakon svake uporabe. To je

najbolje uciniti brisanjem krpama za ¢is¢enje ifili usisavanjem
industrijskim usisavacem.

Napomena!
Za ciScenje stroja nikada nemojte upotrebljavati
komprimirani zrak za ispuhivanje.
Prljavstina bi time dospjela u najudaljenije kutove stroja i
prije svega ispod brtvenih usnica kugli¢nih lezajeva i sli¢nih
komponenata.

Opasnost!

Zbog opasnosti od kratkog spoja, elektri¢ne
komponente (pogone, sklopne uredaje itd.) treba
Cistiti samo na suho (krpa za ¢is¢enje) ili zastititi
odgovaraju¢im poklopcima.

Cistite u kracim intervalima ako uvjeti rada to zahtijevaju.
Cistite stroj

® samo u skladu s propisima usisavanjem, nikako
ispuhavanjem komprimiranim zrakom

® samo na suho krpom za ¢is¢enje kako biste uklonili ostatke
maziva itd.

Pri rukovanju opasnim tekuc¢inama ifili teku¢inama koje
ugrozavaju podzemne vode (npr. ulje, sredstva za ¢is¢enje ili
otapala i druge kemijske tvari), pridrzavajte se zastite na radu
i relevantnih propisa.

Za CiS¢enje ruku nikada nemojte upotrebljavati otapala ili
sredstva za CiS¢enje koja su agresivna, lako zapaljiva ili Stetna
za zdravlje.

Elektromotori

Sve elektromotore treba redovito Cistiti jer prljavstina i
prasina djeluju kao izolacijski sloj koji moze uzrokovati
pregrijavanje motora/zavojnica.

. Radovi odrzavanja

Radovi na pneumatskom sustavu

Prije rada na pneumatskom sustavu odistite stroj, barem
radno podrudje, kao $to je navedeno u nastavku.

e Ispustite tlak iz tla¢nih vodova odn. crijeva pneumatskog
sustava.

® Oprezno skinite crijeva. Komprimirani zrak koji izlazi mogao
bi podici praSinu.

e Zastitite otvorene prikljucke zraka od prljavstine (po potrebi
ih zalijepite).

® Nikada nemojte zamijeniti prikljucke, utikace ili prekidace.
U tom su slucaju neizbjezne pogredne funkcije.

® Uvijek radite s najve¢om mogucom Cisto¢om. Prljavstina
ili prasina u pneumatskom sustavu mogu dovesti do
funkcijskih smetnji i, u nekim slu¢ajevima, do znatne
materijalne Stete.

Oprez!

Sve radove na pneumatskom sustavu smije izvoditi
samo ovlasteno struéno osoblje.
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Odrzavanje/njega

Jedinica za odrZavanje Opcenito

Jedinica za odrzavanje uklanja prljavstinu, prasinu, vodu i Redovito Cistite stroj od prasine od busenja.
kapljice ulja iz zra¢nog voda. Obavezno morate paziti na

to da se spremnik za prikupljanje isprazni na vrijeme. Filter
nije ucinkovit ako je razina tekucine u spremniku previsoka.
Posljedice su kvarovi i brzo trosenje ventila i cilindara. Neispravne ili o3te¢ene komponente morate odmah

Potrebni se intervali moraju specificirati unutar tvrtke jer oni zamijeniti. Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove!
uvelike ovise o kvaliteti dostupnog komprimiranog zraka.

Redovito provjeravajte elektricne kabele i vodove
komprimiranog zraka.

Svaki dan treba provjeravati imali u vodu u kontrolnom
prozorcicu jedinice za odrzavanje.

Napomena!

Nakon dovrsetka svih radova na sustavima
komprimiranog zraka, provjerite jesu li svi vijci i
vodovi zategnuti.

6. Upute za preglede

Pregledi su mjere za utvrdivanje i procjenu trenutacnog
stanja stroja i njegovih komponenti.

Napomena!

Pregledi sluZe preventivnom odrzavanju i vasoj osobnoj
sigurnosti.

Nepravodoban pregled smatra se nenamjenskom uporabom
stroja.

Operater stroja mora svakodnevno provjeravati stroj zbog
vanjskih vidljivih kvarova; sve greske koje se pojave moraju se
odmabh otkloniti ili, ako to nije mogude, prijaviti.

Stroj se smije upotrebljavati samo u ispravnom stanju.

Podrugje oko stroja mora biti Cisto i ne smije postojati
opasnost od spoticanja. Crijeva za zrak i usisna crijeva
moraju biti provucena na prikladan nacin tako da ne ometaju
kretanje rukovatelja strojem.

Predvideni radovi odrzavanja moraju se obavljati u odredenim
intervalima. Ako je potrebno, operator mora odrediti druge,
prikladne intervale ili navesti dodatne radove.

Pri tjednom ¢is¢enju stroja treba, koliko je to moguce,
pregledati sve komponente u pogledu istroSenosti i oSteéenja.
Sto se prije otkrije oStecenje, nizu su troskovi potrebnih
popravaka!

Nakon izvrSene montaZe potrebno je provjeriti nepropusnost
svih vijéanih spojeva! To se posebno odnosi na sve dinamicki
opterec¢ene komponente.

Tijekom mjese¢nog odrzavanja potrebno je nasumicno
provjeravati dinamicki opterecene vijéane spojeve!
Sigurnosni uredaji moraju se redovito provjeravati (barem 1x
mjese¢no) kako bi se osiguralo da ispravno rade.

Kod svih elektri¢nih kabela i pneumatskih crijeva treba
provjeriti jesu li oStec¢eni i sigurno pricvrséeni.

Treba provjeriti nepropusnost i ¢vrsto dosjed kabelskih
provodnica na prikljuénim kutijama.
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Smetnje/otklanjanje

10. Smetnje/otklanjanje Opéi uzroci smetnji

Pri svakom trazenju greske, prije nego Sto rastavite bilo koju
komponentu, prvo provjerite:

1. Opéenite napomene 1033

2. Uzroci smetnji na strani rukovanja 1033 ® da na stroju ifili njegovoj opremi nema vidljivih ostecenja

3. Trazenje greSaka 1033 'Jkere"t;ﬁ;‘e”k%fﬁsoon"e‘ﬁ?u li ili ugroZavaju naslage prasine
Opéi uzroci smetnji 1033 ¢ je li dovod komprimiranog zraka u redu i radni tlak unutar
Smetnja u procesu stroja 1033 dopustene tolerancije (6 - 7 bara)

4. Dojava smetnje 1033 ® odgovaraju li uvjeti elektriéne mreze podatcima

1.

Opcenite napomene

Napomena!

Kod svih se smetnji uvijek prvo mora utvrditi uzrok.

elektromotora (natpisne plocice) ifili elektriénih uredaja i je
li zaStita motora ispravno namjestena i

® jesu li mjere odrzavanja pravodobno izvrsene.
Smetnja u procesu stroja

Sve radove popravka, namjestanja, otklanjanja kvarova,
opremanja, odrzavanja i servisiranja smije izvoditi samo
odgovarajuce upuceno, obuceno i ovlasteno stru¢no osoblje.

U slucaju bilo kakvih smetnji uvijek se morate konzultirati s
osobom koja namjesta stroj.

Poku3ajte lokalizirati podrudje stroja u kojem je doslo do
kvara.

2. Uzroci smetnji na strani rukovanja Provjerite:
Nase strucno osoblje provjerilo je u tvornici funkcionalnost ® jesu li sklopke pogresno namjestene ili neispravne
isporucenog stroja/sustava. ® propustaju li crijeva za zrak ili su prelomljena i
Ne jamcimo za smetnje nastale zbog nepravilnog rukovanja, * jesu li o3teceni elektriéni vodovi prekidaca ili
nenamjenske uporabe ili nedovoljnog (nepravodobnog/ elektromagneta. Osobito kod elektri¢nih kabela moze do¢i
nepravilnog) odrzavanja. Rizik snosi samo operator. do puknuca kabela.

3. Trazenje gresaka . Dojava smetnje

Oprez!

Pri svakom trazenju greSaka postujte propise,
upozorenja i napomene.

Greske traZite postepeno i pisano zabiljeZite sva razmatranja
i rezultate provjere ili mjerenja.

Pokusajte Sto preciznije utvrditi u kojoj radnoj situaciji je
doslo do kvara, tj. pokusajte odgovoriti na sljedeca pitanja:

Koji je radni korak stroj jo$ uvijek ispravno obavio?
Nakon kojeg radnog koraka je doslo do smetnje?
Pojavljuje li se smetnja ¢esto ili samo povremeno?

Za povremene smetnje pokusajte utvrditi moze li se smetnja
povezati s odredenim dogadajima ili

radnjama neposredno prije nastanka smetnje.

Pojavljuje li se smetnja samo kod odredenih komponenti
(materijal, oblik, posebni profili)?

Pridrzavajte se uputa za uporabu za svu dodatnu opremu/
opcije.

Ako vam gornja objasnjenja ne pomognu u rjesavanju
problema, obratite se telefonski tvrtki Paul Hettich GmbH &
Co. KG.

No, imajte na umu da vam moZemo brzo pomo¢i samo ako
dobijemo detaljne informacije i opise gresaka.
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11. Demontaza/zbrinjavanje

1. Opéenite napomene
Prije demontaze

2. Stavljanje izvan pogona
Demontaza
Opcenite napomene
Demontaza strojauredaja

4. Situacija s opasnim tvarima [ zbrinjavanje
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1. Opcenite napomene 4. Situacija s opasnim tvarima / zbrinjavanje

Prilikom demontaZe stroja uvijek se moraju poStovati Ekoloski odlozite ambalazu.

nacionalni i medunarodni zakoni doti¢ne zemlje uporabe.

Mozemo vam dati samo osnovne informacije o demontazi i

odlaganju. W BlueMaxMini Modular sadrzava komponente koje
ne smiju zavrsiti u ku¢anskom otpadu i moraju se

©\zbrinuti kao poseban otpad.

]

- y . . Prema europskoj direktivi WEEE elektri¢ni i elektronicki
Preporucujemo da za demontazu/odlaganje stroja/sustava uredaji ne smiju se odlagati s ku¢anskim otpadom. Njihove
angazirate ovlasteno poduzece za demontazu/zbrinjavanje. komponente moraju se reciklirati ili odvojeno zbrinuti jer
Prije demontaze otrovne i opasne komponente mogu trajno ostetiti okolis ako
se nepravilno odlazu.

Tijekom svih radova pridrzavajte se propisa, upozorenja i
napomena o zastiti na radu, sigurnosnih propisa i propisa o
zastiti okolisa.

Za rastavljanje/demontazu stroja/sustava vazno je poznavati

raspolozivi prostor. To uklju¢uje, medu ostalim, visine prolaza, Sadasnji koncept povrata moze se na zahtjev pogledati kod
uske transportne putove i uska mjesta pri transportu stroja. proizvodaca.

Treba postojati prostor za radni uredaj ili se mora odrediti Svako zbrinjavanje mora se izvrsiti u skladu s propisima i u
odgovarajuci prostor. skladu sa zakonskim odredbama.

U nacelo prije pocetka rada uvijek pregledajte podru¢je za Demontirane komponente prikupljaju se odvojeno prema
demontazu i oznacite ga blokiranjem. njihovoj grupi materijala, a ostatke koji se ne mogu ponovno

Prilikom demontaze najprije se trebate informirati o upotrijebiti treba zbrinuti.

statici i mogucim slabim tockama stroja/sustava te izraditi Za odlaganje pogona i dijelova opreme, kao i elektri¢nih/
odgovarajuci plan demontaze. elektronickih komponenti, pridrzavajte se Uredbe o

Osigurajte odgovarajuce posude ili transportne spremnike za elektronickom otpadu.

razli¢ite materijale. Ako je samo operator odgovoran za zbrinjavanje, tijekom
radova odrZavanja i popravaka (odrzavanje i popravak) moze

Dobro osmisljen plan rada i sigurnosti dobra je osnova za nastati sljedeci otpad:

uredne uvjete.

2. Stavljanje izvan pogona - maziva, masti, ulja i kemikalije

¢ Odvojite sve elektriéne uti¢ne spojeve. - tehnicki plinovi, npr. dusik

* Blokirajte dovode poput komprimiranog zraka, a zatim - sredstva za Ciscenje i potrosni materijal te

demontirajte vodove. - sve vrste otpada, ukljucujuéi istroSene komponente i alate

3. Demontaza strojeva

Teku¢i otpad mora se sakupljati u zatvorenim, odobrenim

Opcenite napomene - R .
spremnicima kao tvari koje su opasne za podzemne vode i

Prilikom demontaZze stroja potrebna je posebna pozornost. staviti na raspolaganje za pravilno odlaganje.

Opasnost! Sve prolivene tekuéine moraju se odmah vezati i
A o " P . . o neutralizirati.

Upozorenje! Postoji povecan rizik od ozljeda i nesreca!

Nikada nemojte dopustiti da koriSteni pomocni materijali

* Tijekom radova s pojacanom bukom u nacelu nosite zastitu (npr. rabljena ulja) udu u zemlju ili kanalizacijski sustav.

sluha.
Pri svakom zbrinjavanju uzmite u obzir interne, lokalne ili

® Za demontazu upotrebljavajte samo provjerene i odobrene h .
regionalne propise.

alate.
Prilikom zbrinjavanja stroja (demontaze ili odlaganje u otpad)
sve komponente treba po mogucnosti ponovno upotrijebiti
(reciklirati) prema njihovim skupinama materijala.

® Za transport stroja, ugradnih sklopova i komponenti te za
podizanje teskih tereta upotrebljavajte samo prikladna i
odobrena podna transportna sredstva i uredaje za podizanje

(dizalica). Nakon potpunog praznjenja i ¢iScenja sustava za
* Uvijek upotrebljavajte propisanu osobnu zastitnu opremu podmazivanje (zupcanika itd.) tijekom zavrine demontaze
(zastitne naocale, zastitnu odjecu, zastitu za sluh, zastitnu mogu nastati sljedece skupine materijala:

obucu i sl.). - metali: Eelik, sivi lijev, aluminij (materijal za izradu strojeva)
Demontaza stroja/uredaja - plastika: PVC (crijeva)
Napomenal! - elastomeri: omotaci kabela, brtve
Za demontaZu takoder posStujte podatke u poglavlju - elektriéni uredaii | oprema.
«Tehnicke informacije” pod tockom .,Postavljanje/ jifop

priévriéivanje”.
¢ Otpustite sve vij¢ane spojeve i oznaCite vijke i polozaje za
moguce ponovno sastavljanje stroja/sustava.
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Popisi rezervnih dijelova

12. Popisi rezervnih dijelova

_

© © N o g bk N

- o
N O

13.
14.

1. Osnovno postolje
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Osnovno postolje

Radna ploc¢a

Motor s podiznim cilindrom i spremistem za alat
Srednji grani¢nik

Stremen za upreSavanje

Drza¢

Ogranicenje hoda

Bubnjasti grani¢nik

Izmjenjivi prijenosnik za budenje 90°, 9 vretena

. Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 vretena

. lzmjenjivi prijenosnik za busenje, 6 vretena

Pneumatska shema

Dijagram oZicenja

2018
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. lzmjenjivi prijenosnik za busenje, 3 vretena Selekta (22/9)
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2. Radna ploca
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Popisi rezervnih dijelova

4. Srednji grani¢nik
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6. Drzac
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7. Ogranicenje hoda

8. Bubnjasti graniénik

desno

lijevo
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9. Izmjenjivi prijenosnik za busenje 90°, 9 vretena

_____________ | uull J?

pri brzoj zamjeni
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Popisi rezervnih dijelova

10. Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 vretena
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11. Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 6 vretena

20725
1151 51
1184 e
1157 =
1184
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1134

pri brzoj zamjeni

pri brzoj zamjeni 134 1134 ) pri brzoj zamjeni

pri brzoj zamjeni 1134 135 ) pri brzoj zamjeni
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Popisi rezervnih dijelova

12. Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 3 vretena Selekta (22/9)
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13. Pneumatska shema
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Popisi rezervnih dijelova

14. Dijagram ozicenja

Mrezni osigura¢ od strane kupca,

maks. 16 A
XS1 rlrﬂNﬁ}E izborno
) FI l (samo kod CE elektrike)
b))
- A
‘
L]
T
CE
13| 1i2:sm;3i4:pl; PE: zefzu
SIPH
2 |4
UL/CSA
1,2, 3i4:cr; PE: ze[zu
‘IEHHID X1 2= &
Prekida¢ u motoru je opcionalan
L \ 3 (prisutan samo kod odredenih tipova
-QM1 Fa motora)
«A» 2 |4
L1|N |PE
L——
M
ol
P = vidi nalog
U = vidi nalog
hr | = vidi nalog
n = 2800 o/min

BlueMax Mini Modular
1-fazno

1046

S3PF

1680C

%
L1
L2
L3
PE

1680E

1680F

Mrezni osigura¢ od
maks. 16 A

AN
-XS3  [L1lL2

L

2 |4 |6

L3l PE
5

strane kupca,

izborno
(samo kod CE elektrike)

CE

1i2:si;3i4:sm;
5i6:cr; PE: zefzu
UL/CSA
1i2:crv;3i4:sm;
5i6:cn; PE: na sa zefzu

Prekida¢ u motoru je opcionalan

prisutan samo kod odredenih tipova
-aM3 S motora)
2 |k |6
U1] V1 |W1|PE
M

wl *

P = vidi nalog
U = vidi nalog
| = vidi nalog
n = 2800 o/min
BlueMax Mini Modular
3-fazno
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13. Brojevi rezervnih dijelova

Rezervni dio
br.

1103
1104
1105
1106
1108
nnm

M2
1n14
115
116
1120
134
135
151
1155

1160a

1161

1164
1183
1184
1190
1193
1197
1223
1247
1248

1249

1250
1251
1252

1264

1353

1551

1553

1637
1638
1651
1656

1048

Naziv

Sporedno vreteno sa steznom glavom

Glavno vreteno sa steznom glavom

Mali zup€anik z = 21

Mali zup€anik z = 32

PodnoZzna ploca

Granic¢nik dubine busenja M12 x 1

Vodedi lim

Ravnalo s graniénikom 800 mm

Nozni profil 465 mm

Vode¢i vijak M 6 x 12

Poklopac za steznu glavu

Sporedno vreteno za steznu glavu za brzu promjenu
Glavno vreteno za steznu glavu za brzu promjenu
Zljebasti kugli¢ni lezaj 6000 - RS

Tlaéna opruga PM

Kutni vij¢ani spoj 1/8"

(duze tijelo)

Kolc¢ak za zabijanje @ 10 x 12

Cetvrtasta matica DIN 562 - M8

Mali zupcanik z = 17

Specijalni Zljebasti kugli¢ni lezaj 607 - 2RS
Specijalno sporedno vreteno sa steznom glavom
Mali zup€anik z = 25

Mali zup€anik z = 23

Sipka s ru¢icom za zakretni stremen

Navojni zatik DIN 553 - M8 x 40

Karoserijska plocica DIN 9021 - A 8,4

Samoosiguravajuca Sesterokutna matica DIN 982
-M8

Cahura
Kuglasta glava

Tanjurasta opruga DIN 2093 Sir 22,5 Vel 1

Kutni vijéani spoj M 5, zakretni,
@4 mm

Poklopac za steznu glavu za brzu izmjenu

Motor s prekidacem = Potrebni su sljedeci podatci:
1. Tip stroja

2. Serijski broj

3. Volt, Hertz, faze, snaga u kW

Dosjedna opruga za spojku
DIN 6885 -A3x3x 16

Spojka za klipnjacu uklj. maticu
Uklopna konzola

Pneumatski cilindar DW 80 [ 125
5/2-putni dodirni ventil 1/8"

Rezervni dio
br.

1659
1661

1662
1663
1664
1665
1671

1680

1684
1686
1688
1689
1690
1738
1741

1757

1760

1763

1765

1766
1779
1783
1953
1955
1956

1964

2001
2002
2003
2004
2005
2006
2007
2008
2009
2010
20M

2012

Naziv

Kutni vijéani spoj 1/4"

Uti¢ni ravni vij¢ani spoj 1/8" @ 6 mm
Prigusiva¢ 1/8"

Nepovratni ventil za ispusni plin
Redukcijska nazuvica 1/41 x 3/8 A
Jedinica za odrzavanje 1/4", kompletna

Spojni utika¢, nazivna veli¢ina 7,2

Elektropneumatska sklopka s kabelom =
Potrebni su sljede¢i podatci:

1. Serijski broj

2. Volt, Hertz, faze, snaga u kW

Brtveni ¢ep ¢ 6 mm

Brtveni ¢ep ¢ 4 mm

Ventil za brzo odzracivanje G 1/8"
Redukcijska nazuvica 1/8" | x 3/8" A
Kutni vijéani spoj, konusni, 2 x 1/8"
Pritisni element za drzac

Svornjak za drzac

Pneumatski okrugli cilindar, @ 33 mm

Uticni spoj dvostruki prikljucak
@6 mm

Prigusiva¢ M5
Uticni spoj dvostruki prikljuc¢ak
@4mm(3x04mm)

Uticni krizni spoj, @ 4 mm
3/2-putni ventil M5, opruzni povrat
Uti¢na redukcijska spojnica
5/2-putni ventil 1/8 "

3/2-putni nozni 1/8 "

Dvostruka nazuvica M5 - M5
Uti¢ni kutni vijéani spoj R 1/8

@ 4 mm MR 14.04.18

Noga uredaja Skiffy polietilen sivi

Radna plo¢a BlueMax Mini Modular
Srednji graniénik 39

Umetak za radnu plocu

Matica s utorima M - duga

Vodeci stup BlueMax Mini Modular
Most BlueMax Mini Modular
Ventilska ploda za seriju ventila PC104
Nosa¢ motora BlueMax Mini Modular

Stezni trn BlueMax Mini Modular

Cijev za odlazni zrak BlueMax Mini Modular

Klizni lim BlueMax Mini Modular



Rezervni dio
br.

2013
2014
2015
2016
2017
2018
2019
2020

2021

2022
2023
2024
2025
2026
2027

2028

2029
2030
2031

2032
2033
2034
2035
2036
2037
2039
2040
2041

2042
2043
2044
2045
2046
2047
2048
2049
2050
2051

2052
2053

Naziv

Krizna rucka sivi lijev M 8 Sacklock

Klizni lezaj IGUS J 30 x 34 - 30

DU ¢ahura, cilindric¢na

Zi¢ani navojni umetak M 8

Bowex Junior veli¢ina 19 d14 uti¢na ¢. 2b
Pokrov, kompletan

Valjkasti ventil NO d4 linear

Blok prijenosnika 6 vret. MT BlueMax Mini Modular

Poklopac prijenosnika 6 vret. MT BlueMax Mini
Modular

Stezni svornjak

Zastita svrdla 6 vret.

Brtva 6 vret. BlueMax Mini Modular
Zi¢ana opruga BlueMax Mini Modular
Slijepo vreteno

Bowex Junior veli¢ina 19 d10 glavina 1b

Kabelski tuljac (za mlaznicu za puhanje BlueMax
Mini Modular)

Stezna poluga, kruga, M10 duljina rucke 78
Prihvat svrdla s Dr. kom. i navojni zatik
Naljepnica za skalu BlueMax Mini Modular
Navojna Siska M 6 103 Ig

Zaklopka, naknadno obradena

Cahura za namjestanje, BlueMax Mini Modular
Dvostruki U-drza¢ BlueMax Mini Modular
O-prsten

Nazubljena matica, ravna

Bubanj BlueMax Mini Modular

Drza¢ bubnja desno

Kuglica razred kvalitete 3

Tla¢na opruga

Granic¢nik L1 38 dugi BlueMax Mini Modular
Graniénik L2 68 dugi BlueMax Mini Modular
Grani¢nik L3 53 dugi BlueMax Mini Modular
Grani¢nik L4 50 dugi BlueMax Mini Modular
Zapinjaca BlueMax Mini Modular
Naljepnica za okov

Naljepnica za niz rupa

Krilna matica, jednostrana M 8 poklopac crvena
Kuglica razred kvalitete 3

Tlaéna opruga D1,0 x D6,0 x 16

Osovinski vijak

Rezervni dio
br.

2064
2065
2066
2067
2068
2069
2070
2071

2072
2073

2074

2075
2076

2077

2078

2079

2080

2081

2082
2083
2084
2085
2086

2087

2088
2089
2090
2091

2092
2093
2094
2095
2097
2098
2099
2100
2101

2102
2103

Naziv

Produzna ploca za drza¢ BlueMax Mini Modular
Zastita od sudara BlueMax Mini Modular
Stezna ploca za pn. drza¢ BlueMax Mini Modular
Stezna poluga, namjestiva

Zakretni stremen

Blok prijenosnika 9R

Poklopac prijenosnika 9

Brtva 9 BlueMax Mini Modular

Zastita svrdla 9R/9W BlueMax Mini Modular

Blok prijenosnika 9 vret. 9W BlueMax Mini Modular

Poklopac prijenosnika 9 vret. 9W BlueMax Mini
Modular

Brtva 9 vret. 9W BlueMax Mini Modular

Zitana opruga 9W BlueMax Mini Modular

Blok prijenosnika 3 vret. Selecta 52/9
BlueMax Mini Modular

Poklopac prijenosnika 3 vret. Selecta 52/9
BlueMax Mini Modular

Glavno vreteno (Sonder)

Blok prijenosnika 3 vret. 45/9,5 BlueMax Mini
Modular

Poklopac prijenosnika 3 vret. 45/9,5 BlueMax Mini
Modular

Nepovratni ventil M 5

Prigusni nepovratni ventil Blockform d4
Ventil s okretnom sklopkom 22-putni d4 N.C.
Preklopna kopéa 2154190 rn. 41 mm

Sablona za postavljanje BlueMax Mini Modular

Spremiste za alat BlueMax Mini Modular
plastificirano

Drza¢ bubnja lijevo

Naljepnica ,Paznja" za uklopnu konzolu
Blok prijenosnika 38-9

Poklopac prijenosnika 38-9
Specijalno glavno vreteno
Specijalno sporedno vreteno d10
Specijalno sporedno vreteno d7
Krajnji grani¢nik

Zastitni prekida¢ motora 1 - 1,6A
Zastitni prekida¢ motora 4,6 - 2,5A
Zastitni prekida¢ motora 4 - 6,3A
Zastitni prekida¢ motora 2,5 - 4A
Zastitni prekida¢ motora 6,3 - 10A
Zastitni prekida¢ motora 10 - 16A

Izolacijsko kuciSte
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14. Upute za montazu pribora

Drzac 1051
Stremen za upresavanje 1052
Preinaka s ru€ne na noZznu sklopku 1053 + 1054

1050



Drzac

I Prije pocetka montaze
obavezno najprije iskljucite stroj iz struje i tlaka!

Montirajte drza¢ kako je prikazano na slici. Drzac sa straznje strane stroja.

hr

Drzac lijevo Drzac desno

Skinite slijepe ¢epove s dvostruke grane i gur-
nite crijeva za zrak.

Crijevo za zrak
drzac desno.

Crijevo za zrak
drza¢ lijevo.

Prikljucite crijeva za zrak drzaca
(utaknite crijeva za zrak u dvostruke grane). 1051
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Upute za montazu

Stremen za upresavanje

Prije pocetka montaze
obavezno najprije iskljucite stroj iz struje i tlaka!

1052

Pritezanjem vijka lijevo/
desno regulira se za-
kretljivost stremena.

Vijak za namjeStanje
pravokutnosti stre-
mena za upresavanje.



Preinaka s ruéne na noznu sklopku

Prije pocetka montaze
obavezno najprije iskljucite stroj iz struje i tlaka!

Straznja strana stroja

77.

Ventil nozne sklopke

Skinite prikljuéna crijeva s ventila s ru¢nim tipkalom na straznjoj
strani stroja i spojite ih na isporuéenu noznu sklopku. Pritom se
tri priklju¢na crijeva moraju prenijeti na ventil nozne sklopke
prema numeraciji.

Crijevo od prikljucka br. 1 do prikljucka br. 1 ventila noZne sklop-
ke.

Na isti nacin treba zamijeniti prikljucke br. 2 i br. 4.

Vidi pneumatsku shemu u uputama za uporabu stroja na stranici

1053
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Upute za montazu

Crno crijevo noznog prekidaca pricvrstite na slobodan pristup
ogranka crijeva.

Pri¢vrstite ventil nozne sklopke s pomocu dva isporucena vijka
0dozgo na spremiste za alat
(oprez: crijeva se ne smiju prelomiti).

Nakon toga ponovo namjestiti prigusnicu za odlazni zrak (stroju
je za radni put od 120 mm potrebno najmanje 6 sekundi).

1054

Skinite slijepe Cepove.
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